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GUSTOS, Y DISGUSTOS SON
' NO MAS QUE IMAGINACION,
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN EL.LA;

Don Pedro, Rey de Aragon.
Don Vicente.

Don Guillen.

£ Conde Monforte.

La Reyna Dosia Maria.
Dofia Violante , Dama.
Eivira Dama.

Leonor , Duefia,

Chocslate , Gracioso.
Criados.
Musicos.,

- Acompanamiento.

JORNADA PRIMERA.

Salen por una puerta el Conde , y su hija Doiia Violante , y acompaiiamiento,
y por otra Dofia Elvira.

Ely. TEned, no pafeis de aqui,
fedior Conde 5 porque en efta
florida eftancia , que el Mayo
fabricé 4 la primavera,
andando ahora cor las damas
la Mageftad de la Reyna,

mi f{enora, divirtiendo

la pafion de fu trifteza,

fe rindié al fuefio en aquel

cenador, cuya eminencia

es verde cielo, 4 quien firven

plantas , y flores de eftrellas;

fola yo, que foy de guarda,

me he quedado; y asi es fuerza,

que yo, fciior, os dé el orden,
¥ que con ¢l os detenga.

Cond. Quando yo, Elvira divina,
que es paraffo no vicra
efta manfion, la juzgira
con tal angel 4 fus puertas.
Acompaitando a Violante,

mi hija (que homilde efpera
en efte hermolo retiro

befar la mano A fu Altcza)
entré hafta aqui, pero ya

. del Rey s que fu gran belleza

que con vos s fefiora, queda,
me iré, envidiande fus dichas:
cahalleros, vamos fuera. Panfe.

Viol. Dame, bellifima Elvira,

losbrazos.Ely.Y el almasen mueftras
de la amiftad. Fiol). No hagas ya
obligacion , lo que es deada.
Como efta {u Mageftad ¢
defpues que & aliviar fus penas

( dexando fa corte) vino

a Miravalle , efta amena

quinta , que a orillas del Ebro

es doctifima academia,

donde {us primores lee

sabia la nawwaleza,

Elv. Su grande melancolia

en la foledad no cefa.

Piol. No me efpanto de que asi

llore Elvira, y fe entriftexca,
mirandofe aborrecida

con la mageftad no bafien
a contraftar una eftrella!
mas la condicion del Rey

es terrible, todos cuentan
A crucl-
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‘erieldades fuyas, parece

que €l nombre de Pedro lleva
eftas defdichas tras si,

pues tres Pedros::- Elv. Tente,efpera,
-y habla, Violante, mas quedo,
que habemos llegado cerca

de donde dusrme. Viol.Qué hermofa

efta dormida, é inquicta !
Coimo entre fuekios dice la Reyna.
Reyn. Mi Rey ;, mi {efior, mi efpofo,
" haga efta infelice prenda
paces entre: Mas (ay trifte!)
qué vana es, y qué ligera Defpierta.
-Ja dicha del defiichado,
pues folo el fuefio la engendra!l
Quien eftd aquit”70l.Quien humilde
a tus pies, tus manos befa.

Elv. Es Violante de Cardona.

Rey. Violante, eftés norabuena.

Viol De tus triftezas . fefiora,
preguntaba d Elvira bella

el eftado , quando el fuefio

tuyo me did la refpuefta,

_pues que tan fobrefaltada,

y dando voces defpicreas.
Reyn Si fofiaba una ventura,

y m: hallo ahora fin ella,

qué¢ mucho , Violante hermofa,

que haber defpertado fienta 2
Fiol. Ya que le dcbes al f{uefio

efa lifonja pequciia, '

dilatala con contarla,

porque un rato la diviertas.
“Reyn. Sofiaba . amigas: quien duda

que fofiaba, pucfto que era

tan gran dicha, como hallarme

del Rey adorada! De efta

novedad, tan novedad,

que no efpero que acontezca,

era el mcdianero un hijo,

que Dios me daba, de prendas

tan generofas, de rantas

virtudes , tantas grandezas,
que ceitido de laureles

- en las-morifcas fronteras
de Aragon, reftitufa -
a fu corona & Valencia;
tanto que le apellidaba,
llena de plomas, y lenguas,
Don Jayme ¢l Conquiftador,
la fama por excelencia. .
Efte imaginado parto
mudaba al Rey de manera,
que enamorado de mi,
trocaba {us afperezas
en amorofos ‘halagos,
Dichofa, alegre, y contenta
eftaba, quando del fuefo
defperté : mirad fi es fuerza
que llore haber defpertado,
pues veo por experiencia,
que me hallé alegre dormida,
y me hallo trifte defpierta,

Viol. El ciclo te. cumplira
el fuefio , para que tengas
el contento fucedido.

~Reyn. Es tan ingrata mi eftrella,

que aborrecida del Rey,

me quito de fu prefencia,

en lugar de regocijo;

pues como quicres que crea

en {uefios ¢

Hay ruido dentre, y dice el Rey..
Rey dent. J=fus mil veees |
Reyn, Qué ruido , qué grita es eftal
Viol. En efte cercano bofque,

Dentro yoces 5 y fale Chocolate,
Vic. dent. Qué defdicha !
Guill Qué tragedia? .
Choc. Tal que, fea donde fuerey

he de entrarme por no verla,
Ely Hidalgo, como hafta aqui

os entrais de efta maneraé
Choc. Menos un perro, que yos

y mas que efto, es una iglefia,

y {e entra en la iglefa ¢l perros

porque la puerta halla abierea.
Elv. Salid de aqui. Choe. He de feguir

la
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‘la metafora , pues mueftra
el {al aqui, que hemos fido
yo el perro, y vos la perrera.

Reyn No os vais, detencos , hidalgo.

Choc. Vive el cielo , que es la Reyna,

- “como quien no dice nada.

Reyn. Qué voces han fido eftas?

Choc. O mi fefiora, fi ya
acertara 4 hablar mi lengua,

. que un tapaboca real
enmudecera A una duefia.

El cafo fue, pues, que andando
a caza por eftas felvas

de Lates el Rey, figniendo
de un jabali la fiereza,
desbocandofe el caballo,

negb toda la obediencia

i la ley del acicate,

y al confejo de la rienday
defefperado fe entr

d la intrincada maleza

de efe monte, donde al valle
defpeiado::- Reyn. Jefus) cefa,
villano, que::- ~

Salen Don Guillen, Don Vicente , y el
Conde, que trzen al Rey defimnayado,

y fientanle en una filla.

Guill. Entremos dentro, :
“pues quifo Dios, que tan cerca
hubiefe donde albergarle.

Vic. Quanto, feftora, me pefa
de traer efta delgracia
a tus ojos! pues es fuerza
no efcufarte del pefar,
porque algun remedio tenga.

Cond. Por no haberme hallado aqui,
la vida, y el alma diera.

Reyn. Mi Rey , mi fefior, mi efpofo,
qué defdicha ha fido efta? -
mas no merecia yo
dexar de vercs i{n ella;
porque al veros, y no veros,
fienta yo pena igual. Piol. Dexa
que den lugar los extremos,

para que {e le prevenga

donde efté {u Mageftad.
Reyn. En nada el dolor acierta, -
Vie. Qué piadofa eftas, Violante!
Viol. Piado{a no, fino cuerda.
Reyn. Entra tu. Rey. Valgame Dios |

 Viol. Ya vueclve en si.

Reyn. Alma, qué efperas,
que no te das en albricias ?
Rey.Dondeeftoy?Reyn. Dondeosdeflcan’
mas vida , que os deleais, .
goceisla edades eternas. ‘
Rey. Qué es lo que miro! No puede
haber fido dicha cfta;
puefto que he llegado donde,
lo que mas me canfa, vea,
Viol. Entre vueftra Mageftad -
adonde defcanfar pueda.
Rey. Ya no puede fer defdicha
la mia, puefto que llega
donde tu crueldad, Violante,
de mi mal fe compadezca.
Reyn.Como os fentis}Rey.Y a tan bueno
defpues que vi a vueftra Alteza,
que puedo, fin riefgo alguno,
dar 3 la corte la vuelta,
Don Guillen, dadme un caballo,
0 el mifmo , porque no entienda,
que d mi me puede poner
temor ninguna {oberbia.
Reys. Mire vueftra Mageftad
quanto fu falud arrief(ga,
y déme, como a fu efclava,
para curarle licencia,
Rey. Tengo que hacer en la corte,
Viol. Vueftra Mageftad advierta,
Rey. No me he de quedar, Violante,
adonde tu no te quedas.
Coud. Mira, gran fifior 4 que ha fido
la caida de manera, ' ‘
 que peligra ta falud
enn no hacer mas cafo de eHa.
T od. Sefior::- Rey. Todos me canfais,
no fabeis ya quanto es fuerza
Az no
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no replicar? Reyn. Pues, [ehor,
ya que la ocafion defprecia

de afegurar fu falud

vueftra Mageftad , atienda,
‘que no quiero defpreciarla
(virtud, o modeftia fea),

que es muy defuprovechada
virtud tal vez con modeftia.
Quando Aragon, y Navarra
en duras lides fangrientas
aventuraban las dos

Coronas, fue conveniencia

del Conde de Mompeller

mi padre. Rey.Si acafo intenta
vueltra Mageftad , que efcuche
( pues efta ocafion lo acuerda)
el que es hijo de un vafallo.
Reyn Por fer vafallo,quéiRey. Advierta,
que habla aqui dél, y conmigo.

Reyn Yo cumplire tan atenta

con los des, que fatisfaga

de hija, y de efpofa la deuda:
vafallo mi1 padre fue;

pero de tanta nobleza,

de tanto honor , tanta fama,
tanto luftre, tantas fuerzas,
que fi hubiera otro en el mundo
mejor que vos, cofa es cierta,
que con Vos nNo me €asaras
mirad fi es digna refpucfta,
pues honro & padre, y clpofo
con fola una razon mefma.

Y volvicndo a mi difcurfo,
digo, que fue conveniencia
del Conde d: Mompeller,

mi padre (que en efta guerra,
arbitro neutral, podita

dar la victoria 3 qualquiera)
que vos cafafeis conmigo, A

y que entonces {u prudencia
afeguraria las paces:

quifoos cumplir la promefa,
cafaflt cis conmigo, pues,:

y defde Ia hora primira

que en vucitra corte me vifteis,

(6 fue rigor de mi eftrella,

6 fue envidia de mis dichas,

o fue de mis hados fuerza)

me aborreciiteis de fuerte,

que pienfo, que fi hoy me viera

en ocafion donde hablaros

fin los decoros de Reyna,

no conocierais, pues vos

me vilteis con tanta priefa,

que percibir no puodifteis

las efpecies en la idea,

ni en el metal de mi veoz,

ai de mi roftro en las fefias.

Con efta defconfianza

vivi, porque mi paciencia

prefumia refiftirla,

ya, feitor, que no vencerla.

Pues quando (ay, y quan en vano

con mis defdichas forceja

mi amor!) pues quando os efcucha

un acafo, que pudiera

haceros de algun villano

huefped (porque la grandeza

de los acafos {e mide

del hado en la contingencia)

aun no quereis ferlo mio.

Ya del todo defefpera

mi amor, de que habra ocafion

de que un agrado os merezca.
Hincafe de rodillas.

Y asi, fchor, os fuplico,

a efas reales plantas pucfta,

que me deis para vivir

~en un Convento licenciaj

alli entre quatro paredes
viviré alegre, y contenta,
pidiendo , fefior, al cielo
la falud, y vida vueftra.

Xey. A una Reyna de Aragen

vendrale eftrecha una ccldas
buen Convento es Miravaile,
guarde el cielo 2 vucltra Alreza:
Jodos s quedad, y folo

Don
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Don Guillen conmigo venga.
Guill. Bien has hecho, porque tengo
de que darte avifo, acerca

de que ya con la criada
hecha efta la diligencia.
Rey. Ha bellifima Violante,
qué de pefares me cueftas!
pero pues mi amor no bafta,
o me valdré de la fuerza. ¥Vanfe.
T odos vuelven con la Reyna.

Reyns. Tampoco me acompaneis
i mi, que oS tengo Vcrguenza,
teftigos de mis defayres:
dénme los cielos paciencia.

‘ Vafe con Elvira. .

Vic, Eftaris con los extremos
del Rey muy vana, y fobeibia.
Viol. Quicn no me ve quando puede;
no me- hable quando fe arriefga.

Cond. Vames a cafa, Violante.

Viol. Nunca efta tarde viniera
a ver la Reyna, porque
para mi ha fido triftcza ,
toda. ¥ic. Amor , difimulemos. ap.

Cond. Donge vais de efta mancra

" vos, Don Vicente? Fic. Seor,
firviendoos , porque efto es deuda
de mi fangre, que una cofa
es en nueftras competencias
fer enemigos, y otra
fer caballeros, que fuera
muy grofera bizarria,
que ¢l encjo fe entendicra
con la {ehora Violantes ‘
que nunca en los nobles llega
el difgufto i le fagrado
dcl relpeto, y la belleza.

Cord Decis bicn ; pero quedaos,
que aunque fon bizarrias eftas
hijas de vucftro valor,
tengo por opinion cuerda,
fin que pu:.an confundirfe
en ningun civmpo las fehas,
guc <. 'v\ml.g()‘,, y ehtmlg(}

ap.

lo fean, y lo parezean.
: Vafe con Violante.
Vic. Ay s Chocolate , qué en vane
folicitan mis finezas
vencer tantos impofibles,
como a mis defdichas cercan!
El Rey A Violante adora,
la caufa (ay Dios!) es aquefta,
por quien habra tantos dias,
que hizo de fu eafa aufencia,
Y aunque es verdad , que Violante
es mia, por tantas prendas
compo tu fabes, que hay
entre los dos , no me dexa
declarar la enemiftad,
que ha habido en las cafas nueftras
Choe. Qué importa fi cada noche
que quieres , eftas con ella
(tenicndo para efte efecta
llave en trayciones maeftra)
que de tu Rey, y fu padre
uno. ame, y otro aborrezca?
Vic. Mucho , pues me agravia ¢l uno
fin que el otro me conficnia
poner reparo al agravio
con mi honor, & con mi aufentia,
Choc. En, efecto, no ha de haber
amor que, ccmo en comedia,
lances de zelos, y honor
a cada pafo no tenga?
Bien haya yo, que en mi vida
quife bien. Vic. Qué tal confiefus?
Chec.Si, mas no es todo virtud.
Vie.Pues qué {era?Choc.Conveniencia,
poraue qualquiera muger
ticne mil impertinencias:
fi es hermofa, yo no puedo
fufrirla por fu {( berbias
y clla ao puede fufrirme
por la miaj y que i es fea,
entre fi es puerca 5 & fi es lumpiay
hay la mifma controverfia.
Vic. Quien tuviera tus cuidados!
€hoe, Quicn los tnyos no suvierad
Vis.
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Vic. Tu los mics? Choc. Seiior, si,
que en efta amorofa feria,
foy ganapan de tu amor,
pues de Violante en la tienda
tu los conciertas, y pagas,
y yo fe los levo 3 cueftas.
Vic. Dexa locuras, y vamos.
Choc. A donde hemos de ir?
Vie, A verla; ,
que ya no tienen -mis anfias
valor para tal aufeacia.” Punfe.
Sale Leonor , Ducha. =
Leon. Yo eftoy en notable apriceto,
pues fola me vengo a ver,
y un foliloquio he de hacery
0 he de decir un f{oneto.
Qué efcogeré de los dos?
al foliloquio me fio ¢
Ahora bien , difcurfo mio,
folus eftamos yo, y vosy
hablemos claro; mi ama,
tan conftante y, como bella,
ama & Don Vicente, i ella
el Rey Don Pedro la ama:
Don Vicente es caballero -
muy noble, y muy principal;
pero tiene éI mucho mal,
que tiene poco dinero.
Dos afios ha, que he velado
de balde las noches frias;
y el Rey, en folos dos dias,
dos mil efcudos me ha dado.
Pues aqui del difcurrir
no es mejor (quien lo dudg?):
dormir, y tomar; que no
no tomar y y no dormir?
Uno vela, y otro acuita;
pues quien es bien que prefiera?
cuenta es efta, que la hiciera
qualquicra zangano en la ufa.
Y asi, refuelta 3 medrar,
al Rey tengo de fervir,
eltc balcon he de abrir,
y aquefta cucrda he de atar;

Abre un balcon , y echa una cuerda i lg
parte de adeners,
que es el orden que me did
el que me traxo el dineros
Yy pues ha ya una figlo entero,
"“que Don Vicente dexd -
de ver 3 mi ama, movido
~ de recios zelos , bien puedo
fin efcrupulo, y fin miedo
hacer lo que me ha pedido.
En fallo cierro el balcon,
1{ladie lo puede advertir;
0 qué gran gufto es cumplir
‘una-confu obligacion !
De luz, y ruido fe infiere,
que ‘ya tni ama llegd;
“efto es hecho, medre yo,
Yy venga lo que viniere.
. -Salen Violante,y el Conde.
Cond. De qué con tanta trifteza
vienes, Violarte? 7 iol. Seiior,
pienfo que el mortal rigor,
con que hoy he vifto 3 fu Alteza
de verla fe me ha pegado,
que el fentir, y el padecer
contagio debe de fer. \
Cond. Yo tambien vengo enfadado,
no' de {us penas, aunque
Io fiento, como es ruzony
fino de la prefuncion, ?
y la vanidad , con que
muy preciado de galante
cortefano , y muy prudente,
mi enemigo Doa Vicente
de Fox fe pulo delante
de ti para acompaiarte.
Vive Dios, que fi no fuera
por fer en palacio, hiciera
que aun i verte en elta parte
fe atrevicra. Viol. Cortefias
fueron. Cond. Por efo lo digos
que no ha de tener conmigo
mi encmigo bizarrias.

Mio fu padre lo fue,
por-
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porque en la compoficion
de Navarra, y Aragon,
fiempre mi opuelto le hallé,
Y ficndo asi: que ¢l es quien
heredd rencor igual, .
quiero (pues le quicro mal )
gue no ande conmigo bien.
Viol. Bien pudiera refponder,
que no fiempre ha de durar
la enemiftad: perdonar
al contrario fuele fer
la mayor victoria; y mas,
quando ¢ rindiendofe viene,
y a fervirte fe previene,
Cond. Qué necia y Violante, eftis!
yo folamente te digo,
para que de aqui adelante
no le difculpes; Violante,
que fepas que es mi enemigo. .
Entrate en mi quarto luego,
conmigo en él cenaras, Vafe
Viol. Hay mas defdichas? hay mas
pefares, que A tener llego?
no, que,{olameme‘ en mi
tantos alnarfe pudieron, -
folamente en mi cupieron,
pues tan infeliz naci. ,

Qué Don- Vicente (que ha fido

el que yo mas he eftimado) = -

es el que con tanto enfado
mi padre le ha. aborrecido? .
»Y aun no pira aqui el dolor >
de mis fentimientos, pues
aun quedan otros defpues,
que averiguar con amor, . -
. Don Vicente ( por los zelos,
que de mi fin caufa tiene)
~ha mil dias que no viene
a verine ; de fuerte, cielos,
que hoy me hallo temerofa
de mi padre, convencida
de mi amors , del Rey querida,
y de m1 amante quejofa.
Y fi hub.era de decir

Lt

Vic. S,

de todo lo que mas fiente

mi pecho , es, que Don Vicente
fin mi ha podido vivir

tanto tiempo : Leonor, di,

ha por ventura pafado

fiquiera folo un criado

por aquefta calle ?

Sale Don Vicente , y Chocelate , como

efcuchando.

que ya es jufto relponder

por ellay que aunque venia

(tan harta la pena mia

de fentir, y padecer)

a darte quejas , y hacer

alarde de {au tormento, -

ha {ido tanto el contento

de elcucharte de mi hablar,

que no ha dexado lugar

donde quepa el fentimiento.

Por efta calle he pafado

una, y mil veces, Violante;

folo he faltado el inftante,

que alla con el Rey he eflado,

y efte no hubiera faltado,

a no verle mis defvelos

a mi lado; pues los cielos

faben , que fi alli vivia,

era , porque alla tenia

conmigo todos mis zelos:

Todos dixe, y dixe bien,

iues porque ‘nada faltara,
afta tu belleza rara

fe ‘aparecié alla tambiens

no pude alli en el defden

de mis defdichas hablar,

aqui vengo a defcanfar,

y tampoco puedo aqui:

a donde, pues, quieres, di,
que me vaya yo i quejar$

Leen Hay pena mas inhumana? ap.
Viol, Leonor , i elta puerta efpera.
ZLeon. Ay Dios! quien quitar pudicra

Ja cuerda de la ventana’ aps
Viol,



Gustos y disgustos son
Viel. Don Vicente, mi tirana

pena, mi fiero pefar,

may etro fe viene a hallar
hoy del tuyo; pues fi 4 i
te quita la voz, 3 mi

me da aliento para hablar,
No difcurramos aqui,

calla tu, que yo hablaré,
y pues mia la accion fue

de poderte hablar asi,

es jufto dexarme i mi
hablar, a hablar me acomodo,
no extraies eftilo, y modo,
que opuefto nueftro fentir,
pues que todo lo has de oiry
tengo de decirlo todo,

Una apacible mafiana

de Abril, 3 la feliz hora
que fale la blanca aurora
‘\‘re[h.da\ de nieve, y grana,

a divertir la villana

pafion, que con mil rigores
todo era en mi pecho hocrores,
al campo fola fali,

Vic, Es verdad, que yo te vi
en el campo entre las flores.
Viol. Habia por la ribera
vacadas , porque otro dia’
fieftas la Ciudad hacia,

'y una'defmandada ficra

a la querencia primera
volviendo , me di6 cuidados
tu, en mi defenfa empenado,
la refitifte briofo,

tan valiente como ayrefo,
y tan dieftro como ofadoy -
por afegutar mi vida;
quedé, fino declarada,
defde luego enamorada,
feftejada, y afiltida

me vi de tus atenciones;
mas ahorremos de razones,
pues lloran taatas bellezas,
quantos configuen finczas

19 mas que imaginacion.

quiza por obiigaciones,

Lo que embarazar podia

a mi ciega voluntad,

era aquefta enemiltad,

que entre aueftra fangré habia.
Fue malio delde aquel dia,
que facilito el favor,
porque como es rayo amors
para moftrar {u violencia,
en la mayor refiftencia
hace el efecto mayor,
Correfpondite en efeto;

pero no ignoras, ni ignoro,
quanto fui atenta al decoro
de mi honor, y mi refpeto;
pues ,cafada de fecreto

me vi, antes que tu porfiay
venciendo la altivez mia,

A pefar del rubio ceche,

de los hurtos de la noche
hicifte complice al dia.

De efta manera, efperando
confufa nueftra pafion

de declararfe ocafion,
guaftofos viviamos, quando
el Rey me vié, y procurando
dar a entender fus defvelos,
fus anfias, y fus rezelos.

vic. Efo diré yo mejor,

que fi callé con amor,

no puedo callar con zclos. ‘
Vifte al Rey::- Viol.Sin que profigas
mas, di fi es corduras & no,
que fiendo tu efpofa yo,

que tienes zelos me digas?

Vic. No lo es, pero tu me obligas

i eftas culpas, que en mi eftan.

Viol. Yo? Vic.Si, porque fi me dan

oculto el bien merecido,
no foy del todo marido,
y foy del todo galan.

Y asi, divina Violante,
no yecrro en hablar zelofo,

pues he entrade & fer tu efpofo,
‘ fin
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fin falir de fer tu amante:

Mi corazon, no te efpante,

fi hoy como dama te ama,

que no fe ofeade tu fuma,

pues entre amar, y teier,

llegafte a fer mi muger,

fin dexar de fer mi dama.

Luego::- Dentro el Conde.
Cond. Violante? Leon. Sehora,

mi (eior llama. Viol. Ay de mi!
Leon. V¢, no falga. Piol. Efpera aquis
Leorn. Mejor es irte. Fiol. Leonora,

quita cfas lucess ¥ic. Ahora,

pues te turban tus rigeres,

no ferd jufto que iguores,

que tiene en tales defvelos

licencia de pedir zelos

marido que da temores.

Vanfe 5 y llevanfe las Iuces.
¥hoc. Buenos, y i obfcuras quedamos.
Vic. Yo poco en las luces Ilego

a perder 5 porque eftoy ciego.
Choc. Los dos pienfo que lo eftamos,

pues ni vemos, ni miramos

del dafio la contingencia,

que trae tal correlpondencia,

y es. Ruido en el balcon.
Vic. No hagas ruido. Choc. No he fido
~ yo.V'ic. Luego otro hace efte ruido?
€hoc. Concedo la confecquencia.

Vic. Ya es mayor mi confufion,
Choc. Harto grande era la mia,
neceflidad no .tenia

de crecer. Vic. Fiera pafion!
~ no ves abrir el balcon?

Choc. Si s que como obfcuro eftd,

y abrieron el balcon, ya

laluz fe ve. Zic. Hado cruel!

. Un hombre no entra por é12
Chi. Y grande, Vic. Qué efpero ya,
fin que aqui:- Pero qué intento
‘callar, y hablar es error.

, Sale el Rey Don Pedro.
Rey. No diga que tiene amor,

quien no tiene atrevimiento,
Vic. Pero tendré fufrimiento s

para hallarme en femcjante

ocafion, fin que conitante

me atreva a2 morir! Choc. Detente.
Rey. Todo i obfcurass y fin gente

efti el quarto de Violante,

Habré de elperar aqui .

a que venga la criada,

pues de todo efti avifada,

“Ghoc. No te defpefies asi,

fin advertir, que por ti
puede atriefgarfe el honor
de Violante, y es rigor
no mirar. Vic. Fiero caftigo!
Choc. Que es cafa de tu enemigo,
Vic. No detiene mi furor
efo, que en tan trifte fuerte,
fi me fufpendo, fabras
que es, porque he temido mas
mis defdichas, que mi muerte,
El Rey fera: dolor fuertel
y asiy el temor de fi es él,
me fuerza ( pena cruel !)
"y el anfia de faber yo
la ocafion que ella le did:
detras de aquefte cancel
efcondidos nos pongamos,
que aunque ella fabe aqui
eftoy, él no, y podrd asi.
Choc. Ya en efcondernos tardamos,
que traen luz. 7 ic. Honor, {uframos
un inftante , que no quiero
(i infcliz me confidero)
creerlo {in mirarlo, pues
aun lo dudaré, defpues
de haberlo vifto primero.
Efcondenfe,y falen Leonor, y Violante
con [ug.
Rey Ruido he fentido hacia alli,
pero de quicn trae , fera,
lIa luz , pues fe acerca ya.
Leon. O quan infeliz naci!
pues para volver aqui
aun
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aun no me dieron lugary
en que pulicfe quitar
la cuerda. Viol. D2xa, Leonor,
aquefas luces 3 y ahora
vuelve alld dentro & avifar,
fi mi padre fe levanta.
Rey. Quien creerd que mi valor
tiene 3 una muger temor$
Viol. Ya que: Ay cielos!
Rey. Qué os efpanta?
Viol Sefor,yo.Rey.No os turbeis:tanta
es, Violante, mi locura,
como fue vueftra hermofura;
e ella aborrecido , intento
{aber fi al atrevimiento
fe le figue la ventura.
Yiol. Como vueftra Mage tad,
(qué es aquefto?® muerta eftoy !)
ha venido aqui? Rey. Yo foy,
porque vueftra gran beldad
perfuadié & mi voluntad
eftos empefios, y no
volveré atras , porque yo
foy & un tiempo Rey, y amante.
¥iol. Quicn vid empefio femejante ?
quien mayor defdicha vié?
Pues no sé i Don Vicente
lo oye: mas qué! defconfio,
fi fiempre mi honor es mio,
que efté prefente, 0 aufente?
Vueftro amor , feflor, no intente,
con ciega refolucion,
_profanar de mi cpinion
Ia deidad que vive en mij
pues fabe que no le di,
ni aun- la mas leve ocafion.
Atienda de ini nobleza
al heredado refpetoy
que foy quicn foy en efcto;
a los pies de vueftra Alteza
eftoy. Rey. Con mayor belleza
( defpues que tarbada os vi)
nada «s defieade de mi,
que no importa.Ziel Ay de mi vida!

Rey. Quw ast eftei. mos defendida,
fi eftuis mas herm.fa asf.

Viol. Ciclos, no fe dé a partido
mi honort Rey.Quien podra eftorbar
mi ventara, y ta pefar?

Sale Don Ficente.

Fic. El que fuere fu marido;
que ya habiendo vos fabido
que lo foy, vueftro poder
no ha de queresme ofender,
que el amor es difcrente
a una muger {olamente,
que 3 una muger mi muger.
De fecreto eftoy - cafado
con Violante, y foy fu efpofo,
pues me hizo el cielo dichofo,
no me hagais vos defdichado;

y perdonadme, fi ofado
anduve, que mas errara,

fi al ver mi afrenta callara;
que defayres del honor

fon muy terribles , fefor,
para viftos cara i cara.

Rey. No sé como mi valor
ha tenido fufrimiento
para tanto atrevimicnto,
fin caftigar mi furor
tu ofadia, y tu rigor.

Sacael Rey la daga, arredilianfe los dos)

y decienele Violante.

Viec. A tus plantas eftoy puefto:
asi eftorbaré difpuefto ap.
efa efpecie de crueldad.

Rey. Tu le guardas? Viol. Es piedad.

Vic. Es ley. Rey. Es amor.

Sale el Conde, y cubrenfe los roftros.
Cond. Qué es ¢lto? ‘
Viol. Llendfe el numero , cielos,

de mi mal. Fic. Qué infeliz fui!

Rey. O quiera el amor, que aqui
no me defcubran mis zelos!

Cond. Dos hombres fueron ! rezelos,
a donde Violante efta?

Viol. Pues eftoy perdida, ya o

Cim
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dofcubrir es impurtante

alRey. Cond. Qué es efo, Violante?

Viol. Su Mageftad lo dira.
Vafe, y defcubrefe el Rey.
€ond. Vuelira Mageftad , feftor,
en mi cala, y a efta hora
rebozado? quien ignora
que corra riefgo mi honor?
Esefte de mi valor

el premio (ay Dios!) que me da?

Es cfte el lauro que efta

para mis fienes difpuefto?

qué es efto , feiior , que es efto ?
Rey. Don Yicente os lo dira.
Cond. Don Vicente ¢ otro caftigo ?

pues quando con jafta ley,

voy de mi hija 3 mi Rey,

de mi Rey 4 mi enemigo?

para efcucharte me obligo,

pues el Rey la ley te da,

di, qué es efto ! Choc. Quanto va,

fegun lo que hoy eftoy viendo,
que fe va mi amo diciendo:
Chocolate lo dira ¢

Vic. Generofo Don Ramon,
Conde de Monfort invicto,
cuya memoria la fama
ha de negar al olvido;
Don Vicente foy de Fox,
fi noble, iluftre, y antiguo,
tu lo fabris, pues me das
el nombre de tu enemigo.
Si te he dicho mi nobleza,
no f{in caufa te la he dicho,
pues de un enemigo ha hecho
Ia fortuna en mil peligros
un amigo ;3 de un villano
un noble no: y asi, fio
mi efperanza en mi nobleza,
pues lo dificil no pido, -
Hino lo facil, fupuefto,
que ya. que noble me hizo
mi fortuna , hacerme puede,
de mi enemigo tu amigo,

Vafe.

Vafe.

la bellifima Violante

es; fefior, i quien previno

el cielo por::- Cond. No profigas,

que ya de verte, adivino,

apadrinado del Rey

en mi cala, qual ha fido

el intento que 3 los dos

A eftas horas ha traido,

para concertar con ella

lo que no podreis conmigo;

pues aunque lo mande el Reys

y fea el tercero inifmo,

no tec daré yo i Violaate.
Vic. Ni yo, fefor, te la pido,

porque en mi vida pedi

a ninguno lo que ¢s mio,

porque es Violante mi efpofa.
€Cord. Primero efte acero limpio

en {u pecho. ¥ic. No tan prefio

colerico, y vengativo

te empefies en la primera

pefadumbre que te digo,

que faltan muchas que oigas,

pues nunca una fola vino.
Cond. Pues dilas todas, veras,

que aun i todas no me rindo.
Vie. Violante es mi efpofa, ¢l cielo

efte cafamiento hizo,

el fucefo, el modo, ahora

no apuremos fus defignios ;-

De fecreto defpofados

dos afios ha que vivimos,

fiendo el filencio, y la noche,
Cond. No sé como me reprimo !
Vic. Aun no es efto lo peor,

guarda los templados brios

para ocafion mas forzofa,

pues quanto hafta aqui has oido,

toca folo i las razones.

de eftado de tus defignios,

que es nueftras enemiltadess

pero no toca en lo vivo

de tu honor, que adoleciendo

efta de mayor peligro,

B2 Cond.
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Cond. Mi honor? quicto, y no me determinog
Vic. Tu honor, y mi honor; no tanto porque me hiciefe

Mira fi hacerte es precifo

de parte ya de mis anfiasy

pues en un propio navio
corrienndo tormenta eftan

juatos hoy tu honor, y el mio;
y no has de efcapar el tuyo -
del no efperado baxio

fin el mio, pues ya fon

mi honor, y el tuyo uno mifmo.
Cond. Ya es de otra materia efto; ap.
a Dios, rencores antiguos,

que con el honor no hay temas,
y €1 ha de fer preferido.
Profigue , no temas, di,

habla claro , pues qué ha habido?

Vic. De Violante enamorado

el Rey Cond.Pendiente de un hilo ap.
el alma tengo. Fic. Efcald

el facro homenage antiguo

de tu cafa, y por aquefte
balcon. Cond. No sé como vivo.

cobarde a mi mi delito,
guanto por averiguar,

era llamado , & venido.
Volvié Violante, y adonde
me dexé, alli en un provifo
hallé al Rey, que fiempre amor
tales tropelias hizo.
Turbéle Violante, el Rey
fe difcalpa, yo me animo
con el defenganio, ella
confufa, y terbada, é fino,
ella cobarde, yo triites
y €l defpechado, eftuvimos,
hafta que penfando::- Comd. Di.

Vic Per{uafiones de rendide

a fuerzas de poderofo,

i falir me determino

a embarazar con mi mucrte
mi muerte, diciendo altivo,
que era mi efpofa Violante.

Cond.Fue bien hecho,y fue bien dicho.

Vie.Entré aquefta noche Cond.Dando FVic. Al ruido. Cond,No digas mas,

Violante ocafion? Fie. Si a oirlo,
ni 3 preguntarlo liegara |

de otro, que de ti , imagino,
que por las bocas del pecho
acabara de decirlos

~ porque quien pregunta, duda;

y de henor tan claro, y limpio,
aun es la pregunta ofenfa,

por fer de la duda indicio.
€ond. No me va defagradando ap.
para yerno el encmigo.

¥ic. No ke did ocafion Violante,
él fin avifar fe vino,

que como es rayo el poder,
hicre aun antes del avifo.
Eftuba yo ea efta quadra,
mientras Violante contigoy
quando por efe balcon

entrar rchozado miro

un homibre , reconocerle

todo lo sé defde el ruido,

cuyo efcandalo es forzofo

atajar en los principios,

porque no fuene en la calle,

ya que en mi cafa fe hizo.

El modo para atajarlo

es menefter prevenirlo;

y folamente de plazo

de aqui & mafiana te pido:

En la Camara del Rey, -
delante del Rey mifmo,

%e de darte la refpuchta.

Vie. Tanto de tu valor fio,

que efpero pondras al dafio

reparo, y no precipicios

que con fer mi obligacion

hoy, a todo trance mio,

poner en falvo i Violante

no lo intento, Cond. Has difcurrido

cuerdamente, que fegura |
queg
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queda ellay pues yo vivo.

Vic. Eres prudente. €ond, Soy padrey
ya el dafo fucedido,

folicito deshacerle,

no aumentarle {olicito.

Pues aunque fienta cafarla

con el que fue mi enemigo,

fintiera mas ver mi honor

amancillado, y perdidos

y en dos peligros forzofos,

cordura, y prudencia ha fido,

con el peligro menor

vencer el mayor peligro.

ap.

Vanfe.
JORNADA SEGUNDA.

Salen el Rey , y Don Guillen.
Gnill. Prefto te has levantado.

Rey Nunca mas tarde defperté el cuida-
que como es jornalero (do,
de tan grandes tareasy, el primero

del mundo fe levanta, '

para acudir 3 todos.'
Guill. No me efpantas,

que el lance fucedido,

defvelado , fefior , te haya tenido.
Yo, que en la calle eftaba,

y que el pafo,y la calle te guardaba,
quando vi que falias

por la puerta,y en ella ruido hacias,
fin recatarte nada, :
muerto quedé, tenicndo imaginada
aun menos importante
pefadumbre en las iras de Violante:
mira lo que fcria, - (mia
quando oyd de tu voz la atencion
o que te habia pafado,

fiendo empenio tan grande,y tan pe-
€omo hallarte prefente (fados
en aquella ocafion 3 Don Vicente;
_y defpues de él al Conde.
Rey.Mi dolora e as caufas correfponde,
y entre tantos defvele.. (los,
€on feT 1aRTO M. MO yianies Tis Zen

G

fi de todo pudiera .
emsndar algo al lance, folo fhera
el haberme aufentado
de alli, fin que quedara efectuado
el cafamiento, y paz de D. Viczate
conelConde.y qfue muy impruden-
accion dexar alli dosencmigos, (te
fin terceros, ni medios, ni teftigos,
tan ciegos, tan confufos, tan turba-
dos,
y en un lance de amor tan empefia-
Mas quien,D Guillen,fucra  (dos.
tan cabal , tan atento, que tuvicra
en tales ocafion:s
prontas  lo mejor las atenciones?
yo lo erré en anfentarme, (me.
pueda hoy el ¢onocerme difculpar-
unill Digno es de tu atencion efe cui-
dado. (rado

Rey.Muerto eftoy,por faber en § ha pas

G

4o

R

de los dos ¢l empefio.
uill. No ha fido tan pequeiio,
que pueda difcurrirfe

el fin; pero fi debe prevenirfe

alguno, es, que habra andado

el Conde muy atento, y reportados
pues bafta que fe vea

introducida en €1, para que fea
cucrda refolucion la que tomafes
_porque i fer tuyaefta evidencia pufe
efte difcurlo mio:

Salen Don Vicente, y el Conde.
Juntcs vienen los dos, de que confio
que paz hatrin ya hccho.
ey:El ccrazon no cabe ya enel pecho.

Vic. Efpcrando en aqueita

fala , fefory eftaba la refpucflay
que anoche me ofrecifteis
dar dclante del Rey.

Cond. Muy bien hicilteis

en no verle la cara, (ra,
antes § yo contigo i hablarle entrae
que importa que convengas
en quanto yo Je diga.

Vie.
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Pic. Aunque prevengas

4 {us ojos mi muerte,

en todo eftoy difpuefto a obedecerte.
Cond. Qué coatra mi defeo, ap.

mi venganza, mi colera, me vco

dcterminado 2 hacerme

de parte de mi anfias, 4 ponerme

al lado de mi pena !

pero faerza hade fer,pues qlo ordena

mi honor asi, que hacer, es gran

"~ cordura,

a violento dolor viclenta cura.

A tuspies,gran fefior,vengorendido.
Rey.De nada me daré por entendido,ap-

mientras no fe declare.

S0

Vic. Piedad 5 cielos, - ap.
~en tanta confufion | »
Rey. Alzad del fuelo, (do

Conde,q pretendeis? Con, Arrepenti-
del tiempo que tus reynos he tenido

alterados, fefior, con novedades,

que caufaron las dos parcialidades
de la cafa de Fox y y de la mia,
paces con Don Vicente hice efte dia,
y para que fe vea, N
q efta amiftad eterna a los dos fea,
{in que A borrarla nada fea baftante,
por fiador ha fajido::- Rey. Quien?

Cond. Violantey T

“mi hija; § por efpofa fe la he dado:

tu licencia me falta,y no he dudado
tenerla,porque intento qes tan jafto,
la trae anticipada, y que es tu gufto
lo sé ya, pues tu mi{mo me dixifte
(alguna vez g en confufion me vifte
{obre lo que en aquefto hacer debia )
que Don Vicente 3 mi me lo diria;
y hallo,fefior, g efto es conveniente,
a loq 4 mi me hadicho D. Vicente.

Rey, Efta bien entendido, (tido:
muy cuerdo habeis andado,y adver-
eftimo; como es jufto, la prudencia;
y {i no falta mas de mi licencia,
ya la teneis. ‘

B0 mas qu> imaginaciod.
Vie Dame a bolar la mano, A
pues hoy pos &3 tanto impofible gas
- como verme feguro (no,
en las felicidades que procuro,
ficndo Violante quien las paces fia,
‘tuefclava; hija del Conde, y mu-
ger mia.. (na.
Rey. Bien dices,efta bien, fea norabue-
(qué yo d¢ parabienes & mi pena! ap.
mas reportaos , defvelos,
no rebenteis la mina de mis zelos)
para guftosde amor,aun luego es tars
no efpereis mas.. (dey
Cond. Tu vida ¢l cielo guarde
la edad del Fenix. Efta
ha fido , Don Vicente, la refpuefta,
que daros he ofrecido :
vueftra es Violaate. ;
pic. A vueftros. pies rendido,
fefiory refponda mudo
el corazon,lo que explicar no pudo
lalengua; folo os digo, (go,
q uneiclavo haceis hoy de un enemi-
aunque no ¢s novedad lo q yo alabos
qué enemigo rendido no es efclavol
CaondiNoyno me agradezcais hoy,Don
Vicente, i
1o q no hice por vos,pues claramente
fe [abe enelagradoqhoy os mucftro,
. quenada os doy , pues todo.'era ya
vueftro. - Vanfe.
Guill, Qué cuerdamente el  Conde ha
procedido ¢ g
KRey. Hanfe 1do ? ‘
Guill, Si, ya, gran {efior, fe han ido,
Rey. Pues eftoy folo contigo,
y fin efcrupulo, y miedo
de mis vanidades , puedo
hacerte , Guillen, teftigo
.de tan julto fentimiensto:
falgan del pecho veloces, .
- poblando quejas, y vocesy
la region alta dcl viento. .
Guill. Pues qué novedad, feﬁolf;,
ano=-
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ahora tales d.ivelos -

te ocaliona? Rey. Amor, y zelos;
y fi fue baftante amor-

a verme, Como me vi,

advierte lo que fera

amor, que con zelos ya

fe conjara contra mi.

Guill. Si tu mifmo ahora decias,
‘que alli haber hecho quilieras
efta pazy y confideras
lo mifmo que pretendias;
‘que no te queda, fofpecho,
que fentir nuevo rigor,
pues miras hecho , fefior,
lo ‘que quififte haber hecho.

Rey. De hacer algun bien, es tal
la alabanza, Don Guillen,
que haciendo uno ageno bien,
no fiente {u propio mal.

Pues por confuelo le queda

lo bien que procede alli;

luego en efte cafo & mi

no hay eleccion mia, que pueda
dexarme a mi fatisfecho

de que yo lo hice, pues

ellos lo han hecho, y no es
confuelo el verlo yo hecho:

y asi, poftrado, y rendido,
no hallo medio & mi dolor.

Guill El olvido es el mejor.

Rey.Donde fe vende el olvido?

. efa es cofa que la halla
algun teforo a comprar ?

Guill. No , mas el quereria hallar,

Rey. No digas tal, calla, calla,
que fi olvido fe pudiera
hallar, quien fo le bufcdra?
antes al revés, repara .
en que no hay nadic que quiera
del olvido hallar la gloria,
que-no fe dé por vencido,
pues a comprar el olvido
va, cargado de memoria;

y yo» <u fin, deleiperado

de no hallarle , he de bufcar
quantos medios pueda hallar
mi defveio, y mi cuidado,
para cosfeguiry Guillen,

de mi cfpcranza el empleos

y uno que he penfado s creo
que es el que me cfti mas bien,

Guill. Querras, fefior y efcuchar

un confejo? Rey. 8i querrd,
pero no le tomaré.

Guill. Pues no te le quiero dar,

que fera fegundo error
defpreciarle. Rey. Y haces bien:
por qu¢ imaginas, Guillen,
que los Gentiles @ amor
Dios, y no Rey, le aclamaron,
fiendo asi, que los demas
Diofes, provincias veras,
que, como Reyes, mandaren?
Guill. Nuevo ha de fer el concepto,
dile. Rey. Pues fabras que fue,
porque el amor no fe ve
a otro parecer fujeto.
Counfejos por juita ley
tiene/ el Rey, pero Dios noj
y asi, el amor fe llamé
fiempre Dios, y nunca Rey;
dando a entender en bofquejos,
y fombras, que ha de tener
amor , como Dios, poder,
y no, como Rey, confejos. Vanfes
Salen Violante , y Leonor,
Leon. Si de efta {uerte, fefiora,
con los extremos que haces,
das lugar & la pafion,
podras refiftirla tarde.
Viol. Siyo llegara , Leonor,
a oi'} confuelo femejante
de otra como yo, pudiera
fer, que llegara a eftimarle;
pero i ti ; como es pofible,
que te agradezca el que haces
de confularme, fabiendo
yo, que su la caufa fabes?
Loh.
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Leon. Que la sé cs verdad, mas como /ol A qué vienes aqui? Choc. A darte
no he fido participante - un recado de mi amo,

de ella, lo quifiera fer

y 4 [aber de ti. Viol. Y qué hace?

del confuelo. Z7ol. Pues mal haces Choc. Toda la noche fe eftuvo

en deshacer el dolor,
£ pretendes aliviarle,
. que el confluelo de defdichas
es otra defdicha a parte;
qué ferd 3 quien las padece
perfuadir, que no fon tales?
Si fabes lo que hubo anoche
en efta cafa, fi fabes,
que defpues que Don Viceate
folo quedd con mi padre,
defpues de varios difcurfos,
que no pado efcuchar nadie,
mi padre [e dexd ir,
y fin verme & mi, ni hablarme,
en {u quarto fe encerré:
-Si fabes, al fin, que fale
de cafa aquefta manana
con aquel mifmo femblante,
que fino hubiefe pafado
por €l tan eftrecho lance;
como dudas , que habrid ido
a bufcar, para vengarfe, N
varios madios, y que yo
eftoy en riefgo notable,
de fu valor, y mi muerte,
efperando por inftantes
Ja refolucion? porque
el que difimulos hace
a {u enojo , y no le rifie;
es que trata de vengarfe.

Sale Chocolate.
Choc. Con mas miedo, que verguenzay
fi bien', no fon movedades
no temer verguenza yo,
y tener miedo, entro 4 hablarte,
Viol. Chocolate , como asi
entras? no ves? €hoc. No te efpante,
que por la mafana puede
entrar qualquier Chocolate
a vifitar una dama,

clavado en eftos umbrales,
ferenifimo fefior,

fin fer Principe, ni Infante,
prevenido, por fi fuele

en tu {ocorro importaate,

y hafta ahora fe eftuviera,

f el fol, zelofo, y amante,
a cuchilladas de luces,

no le echara de la calle.

A cafa {e fue, y al punto

de ella falié, hacia qué parte
no sé; porque me mando,
que yo viniefe 4 informarme
de fi habia novedad

alguna en tu cafa. Un page
dixo, que eftaba en palacio:
con efto me atrevi a entrarme
hafta aqui, adonde tu ahora
lIo has oido de mi lenguage.
Di, qué quieres que le diga,
y fea algo que aliviarle ‘
pucda , que efta ¢l pobre joven
tan confufo, tan cobarde,

tan defelperado , tan
poftrado, y tan miferable,
tan aborride, que temo::: ,

Vis.QuéiCho.Que ha de meterfe Frayle

y f{ea breve la refpuefta,

no venga el Conde,y y me halle,
que en gramaticas de amor,

los firvientes mas leales

fon perfonas que padecen,

fin fer perfonas que hacen,

Viol. Di A Don Vicente , que yo

eftoy::: Dentro el Condes

Cond. Efperad , que antes

que vos entreis , folicito
hablarla yo. Leon. De tu padre
es efta voz. Choc. No fe dixo

tla la voz del angel,
por alla la voz « 4 ol
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Piol. Qué aun efte pequefio azar
no ha querido perdonarme
mi fortuna! Chec. Yo he de entrar.

Sale el Conde. :
€ond. A donde? Choc. Adonde guftare
Vuefefioria, porque
foy tan cortés, y galante,
ue en mi vila entré, fine
donde los Condes me mandem

Cond. Parece que teneis miedo.

Viol. Ay defdicha femejante!

Leon. El le mata Cond. Qué bufcais?

Choc. Nada. Cord. Quien fois vos ?

Choe. Yo ? nadie.

€ond. En tanto que me ha dicho
todos eftos difparases,
he eftado haciendo memoria
yo, de que os conozco antes
de ahora. Choc. Pues no lo crea,
que hay mil memorias locales, -

€ond, De Don Vicente de Fox
no fois criado!Choc.Hay tan grande
teftimonio! Cond De ellos eres.

€boc. Un Conde tan venerable,
de la moza de Pilatos
ha de aprender el lenguage;
y decir: tu ex illis es?

Cond. Ahora bien , ya llega tarde
mi enojo , A todos comtprehenden
los perdones gencrales :
idos con Dios. Choc. Ya eftoy tal,
fenory que en aquelte inftante
aun con el diablo me fuera.

Cox.Idos prefto.Cho.Qué me place.Vaf.

Viol, Tantos difimulos, ciclos,
en qué han de parar? Cend. Violante,
eftis fola. Fiel. Sola efta
Leonor conmigo. Cond. Al inftante
falte , Leonor, alla faera.

Leon. Aqui es, requicfcat in pace.
Vafe, y fale Don Vicente al paiio.

Vic. No me {ufre ¢l corazon
dexar (defde aquefta parte
conde ¢l Conde me ha dexado)

de ver qué dice, & qué hace.

Cond. Violante, yo he pretendido.

Viol. Detente , {efior, no pafes
(1 es que has de darme la muerte)
con el difcurfo adelante,

{in conceder a mis anfias
tiempo para difculparine.

Sabe ¢l ciclo. Conds No profigas
en tus difculpas, que en balde
fon ya, pues para conmigo
Jlegan ociofas, y tarde.

Nada de lo que imaginas

es en lo que vengo a hablarte;
con mi gufto (ya loes)

eftis cafada, Violante.

Visl. Cafada, y con guflo tuyo?

Cond. Si. Fiol. Mis infelicidades, ap.
qué efperan? pues no feran :
bodas que iu gufto hace
con fu enemigo. Cend. De qué
tan nuevos extremos haces §

Viel Eftoy penfando, {ehor,
que fi efto es afegurarte
de las fofpechas que anoche
en ti introduxo aquel lance,
no haces bier, pues cfto cs
decirle, y 1o remediarle.

Cond. Y {i fuefe Don Viccate
el que yo pretendo darte
por efpofo t Fiol. El folicita
con efte engano informarfe
de la verdad de mi amor,

y le ha de falir en balde.
¥ic. Ahora es quando le agradece
el que conmigo la cale.

Viel. A Don Vicente lc diera
menos la mano, que 3 nadie,
por mo hacer en tiempo alguno
de las fofpechas verdades:

y asf, yo con Don Vicente
no cafaré , aunque me mates.
Vie. Cielos 5 qué es efto que efcucho !
Cond. Quando pensé que te echales

4 mis pics agradecida,
con
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‘con efos extremos fales?
Qué fuera que Don Vicente.
a mi anoche me engafale,
por librarfe, y confleguir
con efte medio mis paces?
Mal hice en hablar al Rey,
fin haker hablado antes
con Violante. O cielos, quantas
penas de uma pena nacen!
Mas yo lo etré, ya es forzofo
llevar el yerro adelante.
Violante , que tus extremos
fean mentiras, & verdades,
ya eftas cafada, yo quile -
primero que a verte emtrafe,
prevenirte de mi intento,
y decirte, que mirafes
la obligacion en que hoy
te pongo; no picnfo hablarte
nada; y porque veas quan poce
plazo el defengafio trae,
entrad , feiior Don Vicente,
que ya os efpera Violante.
Sale Don Vicente muy trifle.
 Viol. Cielos , es efto verdad ¢
Cond. Ni rehufes, ni dilates,
Violante, lo que te mando.
Viol. Hay cofa como rogarme 4.
lo milmo que yo defeo 2
Vic. Hay cofa como mirarme  ap,
yo en tantas dichas dudofo?
Cond. Quien vid cxtremos femcjantes?
ahora él trifte, ella fufpenfa?
mi honor de todo me faque:
Violante, dale la mano, .
Viol. Bafta que tu me !o mandes,
Vond. Eres tu mauy obediente:
legad, de qué os turbais? 7ic. Nacen
mis turbaciones de verme
duefio de dicha tan grande.
Cond.Puss no os turbeis,§ aunque nevio
es para turbaros ta:de:
ya eftais cafados los dos,
¥y ya que en aqueflta parte

ap

yo mi obligacion cumpli,.
venciendo dificultades,
cumpla cada uno. las {uyas,
defpues no fe queje nadie.
Viol, E{a palabra te doy,
pues ya no hay de que quejarme,
que con una dicha fola, ‘
que hoy la fortuna me trae,
en paz (e ha puefto conmigo;
y aunque de tantos pefares
me fue deudora, con efte
bien le perdono el alcance,
¥ic. Yo no daré efa palabra,
. que aunque tamias dichas gane,
como haberme declarado
duefio tuyo, bien tan grande
me da con tanta penfion
(ay de mi!) como mirarte
forzada para fer mia,
hermefifima Vioclante,
que hubo menefter hacer
tantos esfuerzos tu padre,
¥iol. He vifto tan pocas veces
a la fortana el {emblante, &
que defconoci las fehas,
y pensé que me engafiale,
por apurar la verdad
de mi amor. 7ic. Aquefto batfte,
no digas mas, pues 3 quien
defea defenganarfe .
a muchas penas, fola uma
fatisfaecion es baftante.
Dame mil veces los brazoss
que defeo afugurarme
de que fon mios, y dar
al fol de wis dichas parte,
fepa el dia mi ventura,
pues ya la acche la fabe.
Salen Leonory y Chocolate , cada uno
per [u pavte.
Leon. De lo que fupe alla afuera.
Chac. De lo que fape en la calle.
Leon. A darte miil parabienes.
Chge. Mil parabienes a darte.
Leon.

Vafe;
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Feon.Vengo.Choc.Y o tambien;y tengo
de hablar { duefia honrada) antes
que vos, Leen, Pues de quando acd
lacayos parangon hacen

con las duefas?Chec.Y o no entiendo

parangonicos lengnages,

folo ¢, que los lacayos
jurifdiccion inviolable

tenemeos fobre las duenas.

FL.eo.ComolChoc El argumento es facil:

en la cafa de un fepor

el lacayo menos grave

fobre el mas grave animal

tiene domiaio baflante:

La duefia no es muger, ni hombre,

Aino otro animal aparte:
luego mandara en las duedias
quicn manda en los animales?

Leon. Es fofiftico argumento.

Vie, Dexad ya los difparates,

y de mis dichas los dos

dadme parabiencs. Viol. Dadme
los parabienes & mi,

pues mas feliz::  Sale Dow Guillen.

&uill. Perdonadme,
fi antes de pedir licencia
entro hafta aqui, que quien trae
buenas nuevas, por ¢ortés,
no es jufto que las dilate.

El Rey, mi fetior, haciendo
de si generofo alarde,

hoy quiere honrar & los dos;
de las mercedes que os hace
los titulos traigo, Ve, El cielo
mil figlos fu vida guarde r

dos cartas vienen agui,

y una es para ti, Violante.

Viol. Abrela tu, porque de clla
quien es todo, tenga parte.

Vic. lee. Dofia Violante de Cardona;aten.
o a los muchos [ervicios del Conde,
vueftro padie , os hago merced de la
Villa de Caftilla, con titnlo de M ar-
quefa y para ayuda 4 vuefiio dote.

Viel. A fu Mageftad mil veces
befo la mano, por tales
honras, y mercedes’y como
3 efta efclava fuya hace.

Vie. Cuidado, penas, que viene
envuelto en flores el afpid :

Efta es para mi. Fiol. Qué efperas?
con igral gufto la abre,

Vie. lee.D. Ficense de Fox, d mi fervicio
conviene. que boy fzlgais de Zaragoza,
con la gente que en elia efta alifiadayy
vais lz vuelia de Mallerca,donde con
el tirnlc de Adacfire de Campo firvais
agusfia campaiia,y no os vengais afla

e efté acabada.

Viol.Qué clcuchoVicl. La merced rzia
no €5 menor ; penas , de Xadme,
y lo qué la voz mo dice,
kaced> que el color lo calle.
Por una, y otra merced,
Don Guillen, iréd a befarle
la mano.Guill. Quedad con Dios.Paf

Vic. El vueftra perfona guarde,

Viol. Merced de aufencia recibes

- con contento femejante ¢

Vic $1, que aufencia s, duefio mio,
que mas ilufire me bace,
es, para hacerme mas tuyo.

Viol. Y pienfus irte t Vic. Al inftantes

Viol. Idos los dos alla fuera.

Lean. Qué es aquefto , Chocolate

Chsc. Alla lo murmuraremos., Panfe.

Vic.Pues qué quicres? Fiol.Preguntarte
yoi-Fie.Di.Viol Dondehe de quedar?

Vic. En tu cafa con tu padre.

Viol. Sabes que en ella hay: Fic.Si séy
obligaciones, y partes
tan tluftres. Fiol. No te acuerdas?

Vie. No tengo de que acordarme,

Fiel. No fera bien. Vic. No » fenora,

Viol. Refpondes fin efcucharme?

Vie. $i 5 porque no fe han de hacer
las menores novedades.

Viol. La Reyna me honra » y con ella,

Ca Fic.

ﬂpd
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Vic. Tu haz lo que tu mandares,
que de mi no ha de falir

medio alguno. Piol. Aquefto bafte,

folo licencia te pido
para verla aquefta tarde.
Vie. Es muy jufto que la des.
~de tu nuevo eftado parte.
Viol. S1 me quedire con ella,
mientras tu aufencia durare,
difguftarafte 2 »ic. Por qué
de aquefo he de difguftarme?
Piol. Agradeceraslo ¢ Fic. No,
es por tu gufto lo haces
Viol. Anoche tantos temores,
y hoy tantas feguridades ?
Pic. 81, que anoche amante era,
y hoy foy efpofo, y amante.
¥iol. Pues & Dios, que yo sé bien

lo que he de hacer. Vie, Si lo fabess.

pero mira, fi dixeres

a la Reyna, que quedarte
quieres con ella en mi aufenciay
echa la culpa 3 tu padre,
diciendo que efta de ti
quejofo, porque obligarte
pudifte & que, & fu difgufto,
con {u enemigo te cafe;

y no te acuerdes de mi

en efto, ast Dios te guarde,
que en elto folo , mi bien,

te perdono el mo acordarte.

Vi, Cuerdo eres, & Dios, Vicente.

Viec. Noble eres , @ Dios, Violante,

Vanfe, y falen la Reyna, y Elvira,

Reyn. Grande novedad ha fido:

quien, Elvira, lo ha contado

Elv. De mis padres un criado,
ue & Miravalle ha venido.
Reyn. ¥ qué le pudo obligar
hoy al Conde Don Ramon,,
con tanta refoiucion,
y tanta peiefa, calar
fu hija con {u encmigo ¥
Lo que en tanto tizmpo no

acabd el ruego , acabo

el defpecho¢ Elv. Solo digo

lo que al criado efcuché:

la caufa::- Reyn.Di.Ely No quifiera,
que murmurar pareciera,

Reyn. Profigue. Elv, Dicen , que fue

haber el Conde fabido,

que de fecreto fe amaban,

fe efcribian, y {¢ hablaban,

y fintiendofe ofendido,

con acuerdo, y con prudeacia,
que es el exemplo mas jufto,
hizo de la ofenfa gulto,

y del daio conveniencia,

Reyn. Dichofos ellos, Elvira,

{i es que fe quifieron bien,

y defdichada de quien
aborrecida fe mira

de fu efpofo, Elv. No ha de habes
cofa que no venga a dar

luego al punto i tu pefar?

Reyn. Como , Elvira, puede fer,

ii es punto fixo, a que van
todas las lineas derechas?

Elv. Tus temores, y fofpechas

eltos rezelos te dan:

trata , pucs, de divertir

tus {entimientos. Reyr. No faeran
fentimientos, fi pudieran
divertirfe. Elv. Yo oi decir

un dia, fefiora, que era
enfermedad el pefar;

luego debefe curar.

Reyn. Di como ? Elv. De efta manera;

No quedandote jamas
fola contigo, porque

. la foledad f{rempre fue

Ia que al erifte aflige mas.
Mil damas tienes, fefiora,
tan difcretas, como bellas,
habla, y converfa con ellas,
pues tu mal ninguna igmora.
Tén mafica, haz algun juego
que entretenga; y en fin,
: baxa;
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baxa, fzhora, al jardin,
academia del Dios ciego,
donde entre fuentes, y flores
divertiras tu dolor,
que es enfermedad amor,
que fe cura oyendo amores.
Rey#n. Porque no parezca, Elvira,
que en mi efta necia pafion,
es ya defefperacion,
aunque el penfarlo me admira,
me reduciré : di 3 quantas
me f{irven , que al jardin voy,
y que i él baxen.
Vafe Elvira,y fale con manto Violante.
P’iolo Feliz {Oy,
pues he llegado i tus plantas,
puerto , esteray y centro, en bien
defcanfa la fuerte mia,
Reyn. O amiga, defeo -tenia
de darte ya un parabicn,
fi es verdad lo que he efcuchado.
Viol. Verdad mi ventura fue,
pero el parabicn oiré
de un pelar acompafado.
Reyn. Como? Viol. Como A D. Vicente
el Rey & Mallorca envia,
y en el termino de un dia
le amo efpofo, y lloro aufente,
A darte de todo parte,
como & mi Reyna, y feioray
vengo & Miravalle ahora,
y aun tengo que fuplicarte
uma merced. Reyn. Pues comienza
a deciria, que ya efta
concedida. Fiol. 51 me da
ofadia la verguenza, 4
lo diré: Habiendo fabido
mi padre, que me fervia
Don Vicente, y que vivia
de mi asor faverecido,
. :
alegurd fu cuidado,
de fuerte, que hoy le ha elegido,
el Conde por mi marido,
y ¢l Rey para fu foldado.

Hoy fe cafa, y hoy fe aufenta;
mi padre (aunque muefira gufto
de cafamicnto tan jufto)

no es pofidle que no fienta

ver que le ha fido forzofo

el hacer cfta eleccion;

y yo quedo , en conclufion,
“eon mi padre, y fin mi efpofo,
Y asi, fciiora, quifiera, '
por el temor que me da

vivir con mi padre ya,

que tu Mageftad me hiciera -
merced de mandar , que aqui ¢
hoy contigo me quedafe,
mientras de mi padre pafe

el defabrimiento. Reyn. A mi
me efti, Violante, tan bien

el que me hagas compaiiia,
que por comveniencia mia

me doy a mi el parabien,

Piol. Befo mil veces tu mano,

y pues mi padre ha venido
conmigo hafta aqui, te pido
por favor mas foberano,

tu {e lo mandes. Reyn. Pues no?
Dile que entre 3 efte vergel.

Viol. Mira que no entienda él,
que te lo he pedido yo.

Llega Violante a la pueria, y fale ¢

Cende.

Cond. Ya os habra dicho , fefiora,
el nuevo eftado que tiene
Violante. Reys. A mi me conviene
agradeceros ahora
tan jufta eleccion i vos,
tan cuerda, y tan acertaday
como, en fin, interefada
en In dicha de los dos;
fi bien , de aquefte contento
mucha parte ha deslucido
ver, que tan prefto ha feguido
al placer el fentimiente.

A Viclante la decia,
que conmigo fe quedara,
por-
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porque efta aufencia pasira
mejor em M1 compaiia.

Ella, fin vueftra licencia,

no fe determina, y pues
vivir con un trifte, es

de otro-trifte conveniencia,
conmigo eftara: prudente

fois, Conde, y asi, no os digo
mas de que queda commigo

hafta venir Don Vicente.  Paafe.
¢ond. Dichofa ella, que ha podido

merecer tanto favor: ,

y defdickado mi honer, ap.

pues & termino ha venido,

que la Rcyna, folpechofa

del Rey, vy Violante bella,
quiera afegurarfe de ella,
honrandola de zelofa.

Mas no puede fer que fea

efto acalo, y fin cuidado?

qué propio es de un deldichado,
que lo peor fiempre crea!  Pafe.

Salen ¢l Rey,y Don Guillen en trage .

) de wnoche,

Rey. En efta parte el caballo
oculto y» Doa Guillen , quede,
porque fi aige nos fucedes

fea facil encontiallo:

que pues anochece ya,

mas defconocido a pie

a Vielante efperaré

al pafo. Guill. Prefto faldrd

de la vifita, que no

querrd volverfe mas noche.
&Rey. Un hombre {e acerca al coche,
que de la guinta falio.

Guill. Y puefto en él, ha partido
a la corte {in Violante.

Rey. En ozafion femejante,

qué podra haber-{ucedido,

peta que el coche fin ella

fe vayat Guill. De algun criado
prefte voiveré informado,

que ha fido. Vafe.

Rey. Ay Viclante bella,
quan poftrado mi valor,
quan zltivo tu defden,
A un mifmo tiempo fe ven
batallando con mi amor!
Sale Den Guillesn.
Guill. Preguntando & un efcudero,
coms el coche {e volvia
fin Violante, y fin el dia
que habia traido primero,
refpondié y que fe quedaba
a vivir ya defde ahora
con la Reyna, mi fefiora,
porque {u Alreza guftaba
de que pafafe con ella
la aufencia de {u marido;
de que claro ke conocido,
que efta de Violante bella
la Reyna zelofa, o que
recatada, y temerofa
de si efta Violante hermofa;
y de qualquiera que fue
Ia accion, todos tus defvelos
vencidos, feior, e ven;
fi s Violante s con defden,
y fi es la Reyna, con zelos,
Rey. Habra alguna accion que pueda
yo eftimar a la fortuna?
habra, Guillen, cofa 2lguna,
que 2 mi gufto me {uceda ?
Quien en el muude lamas
vié juatas, como yo ahora,
la cofa que mas adora,
y la que aborrece mas? .
Llegue & {fu fin ¢! termento
de mi amor, llegue fu fin,
pues: Mas qué oigo?
Suenan dentro inflruinentos.
6uill. En e} jardin .
hun tocado un inftrumento;
quiza {u pena cruel
fuele divertir asi.
Rey. Abicrta, Guillen , alli
eltd una ventana de él,
por
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por donde el ayre veloz
trae mas diftinto el acento.
Guill. Elcucha s que al inftrumento
acompafa alguna voz.
Eaatan dentro, Y fale d una veja baxa
Violante.
‘Myf. Arded, corazon, arded,
que yo no os puedo valer.
Viel. Defpuss que fe defpidid
mi efpofo de mi, y defpues
que {alié de Zaragoza,
ya defpedido del Rey,
me envié deflde el camino,
con Chocolate, un papels
diciendome , que al terrero
de la quinta vendria 3 ver,
fi en la quinta me quedaba
con la Reyna, pues fe ve
con fus damas divertida
en la paz de efte vergel;
quicro defde efta ventana
el fitio reconocer,
porque fepa que aqui eftoy,
i acafo viniere 3 él.
Rey. A la ventana ha falido
una dama, llegaré
a hablarla, por fi por dicha
_ alguna puedo tener.
Viol. Un hotubre hicia la ventana
fe llega, fin duda es él§
pero no le quiere hablar,
antes de reconocer
la voz. Rey. Pucfto que no es culpa
ofadia tan cortds, '
bien podrd un triftey fefiora,
que & agueftas horas fe ve
a efta reja, preguataros,
i es amor la caufa que
os tiene tan defvelada 2
por confolarfe con ver,
que hay quien padeaca enel mundo
las mi{mas deldichas, que él.
Viol. No es la voz de Don Vicente,
ni conozco cuya es,

pero donde hay tantas damas,
es fuerza que haya de haber
galanes, Defengadarle

quiero, por quedar fin éL
Caballero rebozado,

que a eftos umbrales os veisy
bufcando-de amor confuclo,
que en amor no puede haber,
no foy yo la que bufcais;

y asf, idos con Dios. Rey. Sabeis
a quien puedo efperar yo?

Viol. No, mas yo no puedo fer,-

porque foy tan nueva aqui,
que efta es la primera vez,
que he llegado a cfta ventana,
y fi en ella eftar [oleis,

no puede fer por mi hoy,
perque no cltaba aqui ayer.

Rey. Por las {enas que me daiss

me dais, fefiora, 3 entendery

que fois vos la que yo bufco,
que es la primer vez tambien,
que llego aqui, y la primera,
fi 3 mi dicha he de creer,

que en la cafa del pefar

~efta por guarda el placer.

No fois la hermofa Violante?
Viol. Sin duda, criado es, aps

0 amigo de Don Vicénte,

que a difcalparfe per ¢l

envia , por no venir,

quizd por mas no poder,

que no fupiera que habia

dc eftar yo aqui, d no tener
eftas noticias de ¢l mifmo:
Violante foy,quien fois? Rey.Quien
es tan feliz, que bulcando

un gufto, viene a dar con ¢l,

Viel. No es efe lo que os preguntos

fi el nombre no refpondeis,
dexaré la reja. Rey. Soys
( pues que lo querets fabery
dandoos por defentendida
de la mas conftante fe,

que
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que el triunfo miré de amor )
el mas luego os o diré,

que viene gente, y es fuerza
retirarme hafta defpues:

- no vean cftos que aqui eftamos;
démos la wuelta, Guillen.

Salen DonVicente,y Chocolate de camine
por un ladeyy el Rey,y Den Guillen
J& retiran per el otro.

Fiol. El Rey es efte, que ahora
le conoci s dexaré :
la ventana, y aunque venga
m1 efpofo, no lo veré,
que menos importard
el dexar de hablar con ¢l
que no hallarme en la ventana,
eftando en la calle el Rey. /Zafe.

Vic. No la difte el papel? Choc. Si,
y leyd todo el papel.

Vic. Luego ya avifada, es fuerza,
que cn alguna reja efté,
fi en la quinta {e quedd
con la Reyna. Choc. No sé¢ quien
fe vuelve defde el camino
a ver fu propia muger.

Vic. En ninguna reja hay gente.

Choc. Pues parado aqui no eftés,
que en hombres parados mas
Ie repara. Vic. Dices bien,
¥y pues aqui, ni hacer fefias,
ni pararfe puede fer,
démos la vuelta 4 la quinta.

Choc. Dime, fucle fuceder
de quintas en los terreros
dar 3 uno con algo? Vic. Vén,
no preguntes difparates.

Vanfe los dos , fale la Reyna & la mifma
ventana 5 y Elvira ,y vuelven por otra
parte, o puertq el Rey, y Don

A Guillen.

Reyn. Ya que a efte jardin baxé,
gozar quiero, Elvira hermola,
todas las delicias de ¢l:

Di a las damas, que a efta reja

gozando con mas placer
el frefco eftoy. Elv. A decitlo
voy , fefiora. Vafe.

Guill. Ya f{e fue
la gente. Rey. Alguien que pafaba
acafo debid de fer:
retirate 3 aquella parte,
que todavia fe ve
Violante d la reja, donde,
quando me fui, la dexé.

Reyn Un hombre llega i la reja,

- la voz difimularé, 3
para averiguar fi acafo
alguna dama tal vez :

. fuele hablar, y no habra fido
- eftar aqui en vano. Rey Pues
no habeis dexado, fcforas
la ventana, penfaré o

no f{in razon) que ha fido

curiofidad de fater
quien foy ; que es donde quedd
la converfacion ; {i bien;
fe quejaron mis finezas
de que la mnoticia os dé
la voz, pudiendo, Violante,
de ellas faberlo mas bien,
mirad {i quereis que os diga
mas claro que foy el Rey.

Reyn. Valgame el ciclo ! qué efcucho?
a4 mi fortuna cruel :
folo zclos le faltaban
de fentir, y ‘padecer:
ya eftd cabal el dolor. _

Rey. Quien, fino yo, fuera quien
tuviera por centro fuyo
donde quiera que os halleis? .

Reyn De confufa, y de turbada
no le acierto 3 refponder :
pero pues de mi voz tiene
tan poca noticia, haré
esfuerzos , difimulandoy

_para llegar & faber
el fondo de mis defdichas.
Con poca razon fe ve

ap.

vief-
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vueftra Mageftad qucjofo
de mi, fefor, puetto que
correfponder 3 quien foy,
no hu fido olvidar quien ecs.
Rey. Si ha fido, pues en el dia
de hoy os lleFo i perder
dos veces, cafada una,
. y.retirada defpues. -~
Reyn, No me juzgueis tan ingrata,
tan efquiva, y tan cruel,
que no es fer cruel y y efquivay
¢l fer noble una muger.
Bafta decir, que fi fuera
jufto el declararme , sé -
que eftais hablanda, fefior,
con quien os quiere muy biens
pero fu eftrella ha impedido
el logro de tanta fe . w
Rey. No hay eftrella donde hay gufto.
Reyn. 8i hay , que fi la eftrellaes
arbitro de la fortuna, - )
y defde efe azul dofcl,
repiticndo los influxos
con [oberana poder, ‘
i mi me hizo efclava vueftray
y 4 vos os hizo mi Rey:
mi eftrella es la que me aparta
de vos, que no puede haber
proporcion en la diftancia,
que huy de una flor & un clavel,
Rey. Sobre cfos influxos tiene
el alvedrio poder,. ‘
Reyn. Para vencer i, mas no
para dexarfe vencer.
Rey. Si hermofa os amé, Vielante,
difcreta os adoraré;
que efa hermofura del alma
. me rinde fcgunda vez. «
Guill, Entre eltos defnudos troncos
dos bultos fe dexan ver,
Yo me quiero retirar
adonde 4 la mira efté
vara atender fus acciones,
n darle cuidado al Reyy . -~ Vaftn

Salen Don Ficentes y Chacolate.
Pic. Un hombre & la rija efta.
Chec, Penante ‘debe de for
. de upa de tantas mondongas,

que hacen raftro & cfte veigel
Pic. Retirate tu de aqni,

que folo podré mas hien

acultarme, y ver fi fale

Violante. Chae, Alli me eftaré,

rogando 4 amor, que falgamos

de efta aventura con bien. Fafe.

_Vic. Para_apurar (in teftigos

mis fofpechas, le envi¢:

‘qué fuera ( valgame el ciclol)
 que efte hombre fuele el Rey ¢
Reyn. No mi ingenio encarezcais

tanto. Rey. Par qué nol fien él

efta de mas el hablar,

y de mas el parecer.

.. 'Llega Elviva & la veja.

El». Todas las damas, fefioray

_bufcandote vienen. Reyn. Pueg

quitarme de aqui es forzufo,

Ro fe llegue efto A entenders

que pretende profeguie

¢l engafio , haita faber

todos mis zelos, que en finy

foy » aunque Reyna, muger.
Sale @uill. Sciory la Reyna he featide

hablar por aquefta red, .

y es fuerza que te retires, Faf-
Rey. Quando no ha fdo ciuel

para mi efta fieral Reya. Ahora,
Rey. Dadme licencias Reyn. Re qued
Rey. De hablares aqui. Reyn. S doy 3
- de neche veniv podicis. «
Rey. O §i punca huobiers dla!

Elp Qudes aqueftol Reyn.Qué ha de for?
apurar una defdiehay
vén , que ye te lo dird,  Pauf,

Llega Dan Vigente al Rey,

Fic. E] hombre fo va: de quante
hablaren , nada efcuchd, g
Rey. Dichofo yo, que ya he villo

D un
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un agrado , Dcn Guillen,
en elta ingrata ; maiana
me manda la venga a ver.

Vic. Valgameel cielo! Rey. Enlavoz
delconozco 3 quien hablé :
quien eres, hombre , 3 quien dixe
mi fecreto? Vic. No sé quien:
mas foy quien fabrd guardarle:

Rey. Vive Dioss que he de faber
quien eres. ¥ic. Es impofible
el dexarme conocer:
bafta que fepa quien eres,
fin que tu fepas tambien
-quien foy yo. Rey.Paes de qué modo,
dime , te has de defender?

Vic. De efta {uerte, pues no hay otras
armas, fefior , contra un Rey,

Rey. Seguiréte , aunque volando
vayas. Sale Guillens

Guill. Qué es efto? Rey. Guillen,
d aquel hombre he de alcanzar.

Guill. Pues vamos los dos tras dél,

yic, Si el mas acerado eftoque
es de cera contra un Rey,
y la mayor valentia
volverle la efpalda es,
retirarme quiero ahora;
corazon,; no hay que temer,
quitaréme de delante,
porque el que alcanza mi fe,
diga que configo lauros
de valiente, y de cortés.

JORNADA TERCERA.,

Salen el Rey , y Don Guillen con capas

de wnache.

Rey. Pues la noche obfcura, y fria
es a mi dulce querella,

" mas que el dia ; hermofa, y bella,
mas que nan¢a venga el dia;
dexa ya que én tal porfia
el mas tremulo farol
venza {u rubio arrebol,

fin que de la luz fe valga,

y como la luna falga,

mas que nunca falga el fol,

A defpecho, y 3 pefar

del oficio que le han dado,

duerma una vez fin cuidado

quien tieme i que madragar;

que menos no le han de echar

defde el lirio al girafol,

las flores, que otro arrebol
~es & iluftrarlas baftante,

y como falga Violante,

mas que nunca falga el fol.
Guill. Con mucho filencio atento

eftoy oyendo, fedor,

por no eftosbar A tu amor

las mueftras de tu contenso.
Rey. Ves quanto encarecimiento

hoy a repetir me obligo 2

pues del fugeto que figo,

el merito menos grave,

en lo que digo no cabe,

ni aun cabe en lo que no digo:

Porque quanta perfeccion

pufo el cielo en fu hermofura,

es pequena cifra obfcura

de {u mucha dilcrecion:

todo caufa admiracion;

los ‘cjos alli rendidos,

al verla yo, y repetidos,

al oirla mis enojos,

fe eftan muriendo mis ojos

de envidia de mis oidos.

Yo culpé toda mi vida

a quien fea enamord,

mas ya le difculpo yo,

fi la fea es entendida:

Y aunque haya caufa que impida

mis dichas, f{lempre diré,

que feliz mil veces fue

la primer noche que aqui

vine , Guillen, y la oi

agradecida a mi fe;

. pues defde ella continuado

fiem-
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fiempre gocé eflte favor.

Guill. Bien prefumi yo, fefiory
que efta noche hubiera dado,
antes que placer, enfado,
por el hombre que feguimos.

Rey. Nunca quien era fupimos;
mas puefto que no volvid
otra noche , aunque tu, y yo
tanta diligencia hicimos
de examinar con cuidado
el puefto, por fi volvia,
no he dudado que feria
algun hombre, que parado
eftaba acafo, y turbado
huyd, al conocerme 3 mi:
mas no abren la reja? Guill. St.

Rey. Blen te puedes retirar
donde fueles efperar.

Guill. No me quitaré de alli, Vafe.

Sale la Reyna & la refa.

Reyn. Eftard de mi tardanza
vueftra Mageftad , {efior,
quejofo. Rey. En mi fuera error
eftando con efperanza;
que i efperando fe alcanza
el bien de veros aqui,
dichofo aquel tiempo fui,
que efperé, pues que troqué
la pena con que elperé
de la gloria con que os vis

Rey. Si tan bien entretenido
aqui, fefior, os juzgira
con la efperanza, tardara
mas en haber refpondido;
porque {i el defpique ha fido
de la pena que pafais,
ver la gloria que bufcais,
no fiendo la gloria yo,
mal hice en venir, pues no

_os traigo lo que efperais.

Rey. Efo conocer no quiero,
pues fabe amor, ciego Dios,
que viene, Violante, en vos
toda la gloria que efpero.

Reyn. No fera eftilo grofero,
que credito no haya dado,
aunque efe nombre he efcuchado.
Rey. Defconfianzas dexemos,
que por ahora tenemos
que hablar en mayor cuidadog
Reyn. En cuidado mayor? Rey. Si,
aunque diftinto en los. dos,
que cs de placer para vosy
y de pefar para mi
Reyn. Como puede fer asi?
Rey. Como es 5 que ya de volver
trata Don Vicente 3 os ver;
y que con vos he de hablar
yo, pues tengo por pefar
daros nuevas de placer.
De Don Vicente he fabido,
que al campo.apenas llegd,
quando el Moro executo
las treguas con el partido,
que yo le tengo pedido:
de fuerte, que concluida
la campaiia, y defpedida
del exercito la gente,
eftara aqui brevemente.
Bien podeis de agradecida
a nueva tan lifonjera,
~dar en mi defconfianza
de albricias una efperanza;
pues fino me perfuadiera
a que viniendo él, me efpera
la dicha de poder veros
en vueftra cafa, y deberos
mas de cerca efte favor,
me hubiera muerto el dolore
Reyn. A dos cofas refponderos,
fefior y me ha tocado: una,
en quanto a lo que decis
de mi gufto, pues pedis
albricias a mi fortuna;
i efta digo, que importuna
para mi efta nueva ha fido
tanto, que no os ha debido
las albricias, pues jamas
D2 he
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he fentido cofa mas,’
“que fu venida he fentidos

Salen Don Guillen , y ¢l Rey,

ey.Yote ?’Yudaré;euill.m el nombre,
F

La otra, en quanto 4 confolaros Rey. Don Guiilen yo foy, detente,

de que venga, que en penfar,

que en mi cafa mas lugar

tendré de veros, y hablaros:

tambien me da el efcucharos

que fentir , porque no es

eltilo neble, y cortés,

digno de vos, que los ciclos

traigan antes los confuelos

librados pata defpues.

Y asty de vos ofendida,

por veros tan confolado,

aun de efto que aqui os he hablado,

no he de acordarme en mi vidaj

fi me hablais, dcfentendida

me hallareis lempre ; porque -

Jamas os confefaré, ‘

que os hablé, fefior y ni os vf?
uien de dos pudiera asf ap
elefperar una ! :

Rey. Si yo, & precio de lograr
mi efperanza, difpufiera
de ageno duefio, O quiliera
otro, debierais culpar
mi confuclo en mi pefary
fiendo logro 5 aunque importunod
peto ya, fi fois de uno, ‘
no podra el vendado Diosy
que feamos dichofos dos.

Reyn. Fuera no ferlo ningunoy
porque el querer, y reynar
no ha de partirfe. Rey. 51 en mi.

Cuthiliadas deatro. .

Dent.Guill No habeis de palur de aqui.

Deng. Choe. Habrd mas de no pafar?

Guill, Mas que tengo de apurar
quicn fois. Chee. Efe es calo fuerte,

‘Rey. Rauito oigo. Reyn. Tirana {ucrtel

Guill, Embarazado contigo, -

ya el otro fe defparece,

Rey. Qué ha fido efto? Guill. Retirado

fefior ; eftaba en las redes,
que ‘guarnicion de efmeralda
copados alamos texen, ‘
uando entre las pardas calles
¢ fus laberintos verdes,
vi dos hombies, que feguian
el margen de las paredes;
como Vi que fe' acercaban
donde hablabas, rezelde,
¥ pretendicndo eftorbarles
un tiempo, y reconocerles:
No habeis de pafar de aquiy

- les dixe, quando valiente

el unoy y cobarde el otroy
uno huyé, y otro acomete.
Yo particndo en dos mitades
de acciones tan difirentes,
no pude feguir 4 aquél,

todo ocupado con efte.

Al ruido venifte tu,

y ¢él; en viniendo mas gente,
fe retirdy fin volver

la efpalda ; bien como fuele
el leon, que defpreciando
aun 3 los mifinos que teme,
huye con valor; que huyendo
hay quien el animo mueftre.

Rey. Sin duda, que es aguel mifmo

que yo hallé 5 el cuidado vuclve
a fer dos veces mayer,

ya repetido dos veces:

diera por faber quien es

clte howbre, -
Dentro como cayendo en e} tablados

Rey. Retivaos, que a Geber voy. Pafe. Chor, Jefus mil veces! _

Reyn. Mi Rey , fenor: muerta foy ! Guill. Uno delde aquel ribazo

Guiil. Aungue me rinda 3 la mucerte cayd. Rey. Sin duda que es efte.
tpago de faber quicn e e Guill, Muchos penlan do gue huye:;
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el riefgo, al riefgo fe vuelven.
Choc, Qué digan que es faludable
el huir! Gunill. Hombre, detcnte,
€hoe. Mas dificuitolo fuera
el decirme, que anduviefey
quandc, 3 tener acho piernasy
mec hubiera quebrado nueve,
'Reg. Dime quien eres, & aqui
oy d morir te refluelve..
Cho¢. Sicmpre que 3 elcoger me dany
lo mejar elijo fiempre,
Rey. Pues muere s fi es lo mejor
el cftentarte valiente,
Chac. El oftentarme gallina
es lo mejor. Rey. Pues quien eres?
€hoe. Un Chocolate, que ahora
~ lodo es cacao quanto tiene,
Rey, Qué hacias aquii
Chee Con un hombre,
de quien foy leal firvieate,
__vine, que nunca viniera,
&ey. Y ¢l quicn esiChoe. El comunmente
Don Vicente para todos,
. para mi Pero Vicente.

Rey. Don Vicente de Fox? Choc, Si.
&ey. Pues eftd aquid Choe. D las veinte
necedades Efpafolas, ‘

¢fa es la necedad fietes

i no eltuvicle aqui, ccmo
querias que aqui eftuviefed
Rey No ¢ftaba en Mallorca’Cho.Etaba;

pero como ya fo vuelve,

delpues de la tregua hecha,

d Zaragoza la gente,

{e adelantd dos jornadas,

por folo ver {i pudiefe

_ver a {u muger primero,

que al Rey, que es tan imprudente,

que & ver {u propia muger,

corriendo poftas f{e viene,

Quifo llegar 3 eftas rejas,

y un gigante, defcendiente

de Gulafré, el que guardaba

un tiempo & Mantible el pucnte,

al pafo fe pufo, y yoy
que de los eftilos fiempre
marciales s me apiado mas
del fatirico, que el fuerte,
me eatré & efte bofque, huyendo,
fi he de hablar chriftianamente,
donde tahur de mi milmo
paré, perdiendo la fuerte,
que corria en mi favor,
y me he quebrado los dientes,
las narices, y las piernas;
y porque nada me quede
fano , dicen, que han querido,
que la cabeza me quicbre,
contandoles mi tragediaj
fi otra cofa no me quicren, -
yo si, y es, que entre los dos
un rato 3 cueftas me lleven
3 un algebrifta de viejo,
que efte cuerpo me remicnde.
Rey. Efto efta peor que eftaba,
Dom Guillen , pues Don Vicente
_ fue el que yo aqui la primera
noche hablé, Guill. Claro fe infierey
qite fe detendria al partirfe,
quien fe adelanta al volverfe.
Rey. Dur cuenta & Violunte importa
de todo, para que pienfle,
avifada del fucefo,
lo que ha de hacer. Gwill Un billete
la elcribird, Rey. A tanto emipeilo
es muy tibio medio cfe: '
yo he de hablarla.Gui Como pienfas-
difponerlo? Rey. De clfta fuerte,
Choc, Quanto va, que eftan penfando
el modo de darme muerte
Rey. Iré 3 la quinta, diciendo,
que (alf & caza por efte
monte, ry que el fol me obligd
con fu {afia & recog rme.
E| quarto efta de Violante
de la Reyna al guamucn frente}
en él me entraré primero,

como que acalo {ucede ,
‘ el
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el yerro de entrarme en €,
que no fera inconvenicnte,
pues la Reyna de efte amor
tan poca noticia tiene:
y aun d mas ha de pafar
el lance & que he de atreverme,
porque una vez dentro, tengo
de procurar efconderme
en el apofento de uno
de fus jardineros, que efte
medio no fera dificil,
con defpedirme , y volverme,
teniendole tu avifado;
y como yo alld me quede,
haciendo tu aquefta ncche
las fehas , como otras veces,
al falir Violante & hablarme, .
con el feguro que fuele, ‘
de que en la calle eftoy , tengo
de lograr mi amor. Guill. Advierte,
que 3 mucho te atreves. Rey. No es
amante el que no fe atreve:
vamos alla, pues. Guill. No miras
que fi el fol ha de ofrecerte
la difculpa, aun es de noche?
Rey. Dices bicn, fuerza es que efpere
a eftar bien entrado el dia,
Choc. Qué hablan eftos entre dientes?
Rey. Hombre , el dexarte con vida
a mi piedad agradece.
Choc. Seré de tan gran fefior
efcarpin eternamente,
Rey. Ay, bellifima Violante,
qué de pefares me debes !

Vafe el Rey , y Don Guillen.
Choc. Yo hombres cortefes he viftos
pero no hombres mas cortefes;

qué blandura de feiiores !
en fabiendo lo que quieren,
no habiaran una palabra
defcompueita , aunque los tucften,
Sale Don Vicente.
Vic. Ha eitado mi honor bufcando,
fi aqui Chocolate vuelve,

porque no eacuentren con él,
y quicn foy i nadie cuente.

Chac. Preguntadores {efiores,
fi es que arrepentidos vienen
de haberme dexado vivo,
que no lo eftoy , confidcren,
taato , como uftedes pienfan,

Vic. Chocolate 2 Choc. Si, quien erest

Vic. Yo foy. Choc. Quien ¢

Fic. No me conoces,
necio; que foy Don Vicente?

Choe. Don Vicente 2 no lo creo.

Vic. A donde vas? Choc. Para verte
por una luz. Fic. Dime ahora,
qué te ha fucedido ¢ Choc. Atiende;
quando facafte la efpada,
fenti a las efpaldas gente;

y porque no nos matafen

fin defenfa:- 7ic . Quél Choc.Dexéte,
y a detener a los otros

me fui animofo, y valiente;

la fortuna ( que la fiefta

guarda de los Inocentes)

me dié tal valor, que todos

a cuchilladas {e vuelven.

Vic. Pues como dixifte aqui
ahora, llegando i verme :
preguntadores fefiores &
de que infiero claramente,
que te preguntaron algo.

Choc. Pues i no dexas que llegue
al fin con el cafo. Vic. D1.

Choc. Quedando folo, arriméme
a defcanfar, y de una
puerta faliG entonces gente::

Vic. Pues habia puerta en el bofque ?

Choc. Supongo yo , que la hubicle,
y llamo puerta i un portitlo,
que hacian los ramos. Halléme,
en fin, de dos abrazado,
y en el pecho un piftolete.
Quicn eres? me preguntd
uno de ellos, yo prudente
dize: no Jo he de decir,

- AU~
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aunque me deis dos nil muertes.
Qué haces aqui 2 dixo otroj -
efpulgarme a obfcuras. Mientes:
Efpulgome a obfcuras yo,
como otros pintan al temple.
Quien es eflte que acompanas?
yo no acompailo s y en efte
unto difpard cruel

el de la piftola. Vic. Tente,
como no fe oyd del fuego
refpuefta? Choc. Comio firviente
no era, no era refpondon
el fuego, y el calo es efe,
que no dié lumbre, y pafando
al acero {u inclemente
furor , una puialada,
que no pasé del piquete,
me tiré otro. Muerto foy,
dixe, y lacayo de requiem
me tendi en el {uelo, y ellos,
que ya por muerto me tienen,
fe van prefto: del hallarme
tu, prefumo que vuelveny
y digo, preguntadores,
por los dimes , y diretes.

Vic. Eo fin, de ti no {upieron,

ue fuz{e yo, ni quien fuefed

Chsc. Efo habiun de faber
de mi boca? Vic. Qué leal eres !

Choc. Aun {i lo fupicras bien,
no dudo que lo dixcfes.

Vic. Por lo menos, i lo hubiecrag
dicho s lo erriras dos veces
en no avifarme, porque
hecho el dafo, lo remedie.

Choc. Digo 5 que fi hallares nunca,
que yo tu nombre dixefe,

g mates. Mucho fintiera, ap.
ue la palabra me acepte.

Vic. Valgame Dics ! qué he de hacer,
cercado de tan crueles
imaginacionzs locas,
como 3 mi difcurfo ofenden?
La noche que volvi aquiy

por {i uqui tab.r pudiefe -
fi con la Reyna quedaba
Viclante ( ciclos, valedme!)
halié en la veatana al Rey,
y preflumiendo que fuefe
yo Don Guilleny me contd
gozofo, ufano, y alegre,
que eftaba favorecido
de una ingrata beldad : llegue
mi muerte antes que otra vez
mi difcurfo me lo acuerde.
Defconociome antes que
la nombrafe, yo prudente
di a la fuga en confianza
los riefgos de conocerme.
Abrevidfle 1a jornada
d que fui, y quando pretenden
mis anfias defengaiarme,
mis penas fatisfacerme,
volviendo mas por fineza,
que por (ay, lengua, detente,
no digas zelos, que un hombre
no es jufto que lo confiefe )
gor fineza folo digo,
ver aquelia, que hoy ticney
arbitro de ni fortuna,
todos mis males , y bienes.
En el mifmo punto hallo
A Don Guillen, porque aumente
fuerzas 3 fuerzas la duda,
vifto el indicio dos veces.
Mas qué digo, iadicio 2 micntoy
ue aun el indicio mas leve
no ha llegado & mi noticia,
miente mi difcurfo, miente
mi imaginacion, {upuefto
que tantos defcargos tiene
en la razon apurados,
y en la verdad evidentes :
a bufcarlos voy , Violante;
plegue a Dios, que los encuentre,
Dexo aparte los abonos
de fer quien foy, y quien eresy

haz , honor, que aquefta loca
ima-

3
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imaginacion me dexe.
Chucolate, & mi me importa,
fupuefto que ya umanece,
y & ver a Violante vine,
que ahora en la quinta entres,
y la digas 4 Violante,
que pucs que fu quarto tiene
una puerta a los jariines,
la ag‘ra,; y yo [ecretamente
entraré 3 verla primero,
que i noticia del Rey llegue,
que me he adelantado. Chec. Iré
cuidadofo, y diligente.
Vic. Efcucha, pues tan bien fabes
callar, quando a verla entres,
no digas lo que ha pafado.
Choc. Callarélo,aunque rebieate. Vafe
vie. A difimalar y defdichas,
vainos, haced que no llegue,
ciclos, Violante & faber
que en mi cupo la mas leve
defconfianza, porque
propias, y atentas mugeres,
es decirlas que fe atrevan,
el decirlas que las temen. * Vafes
Salen la Reynay y Elvira
Reyn. No he podido fofegar
vacilando, y difcurriendo
""en que ha podido parar
de aquella pendencia el riefgo.
Elv.Ya fe dixera s fi hubiera
~ novedad. Reyn. Eftoy muriendo.
Elv. Siempre eftuve mal, fefiora,
yo con efte fingimiento :
much.s veces lo eicuché,
y aungte nunca quife verlo,
tus temores no entendi,
Reyn Pues tanto me apuras, quiere
que {epas quantas razones
hoy en mi difculpa teago.
Yo adcro al Rey , de la fuerte
que ¢l me zhorrece ; que opueftos
nueftros des hadus , tom.ron,
en la patticion que hiciercn

del patrimonio de eftrellay
los dos conttarios extremos,

~todo el amor uno, y otro

todo ¢l aborrecimiento.

Efto afentado, y tambien
afentado, que tenemos
aueftras pafiones los Reyes;

al primer difcar{o vuelvo,
Acaflo llegué & una reja

del jardin ; ya fabes efto,

que me habld el Rey por Violantes
que yo curiofa, queriendo
volver en el defengaiio,

fingf la voz, aungue es cierto,
que no habia para que ,, wi hubo
menefter fingirla y puefto

que de ella tenian tan muertas
las noticias fus defpegos.

Luego fi yo con fingir

que foy la que adora, tengo
la imaginacion burlada,
parado fu penfamiento,

mi refpeto afegurado,

pacificos mis rezelos,

no ha fido culpable , Elyira,
de todo mi fingimiento :

tan poca victoria ha fido
traerle & efte rendimiento ?

pues quando fe defengarie,
conocera , por lo menos,

que vifta fin cefio, partes

para fer querida tengo :

y aun no sé, Elvira, no sé,

fi diga (fuplame efto

mi modeftia) que he penfado
defenganarle , creyendo
que por aquefte camino

‘me ha de hacer merced el cielo

de cumplirme una palabra,
qee aunque me la ha dado en {uefios,
para que el cielo la cumpla,
balta-{er fuya en efecto.
v. Aungue no hallen hoy , fefiora,
conveniencia fus defeos

en
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en ¢l defengafio, ya

fuerza ha de fer, pues yo creo,
que ha de venir Don Vicente,
fegun tu dices y muy prefto;

y en faltando de efta quinta
Violante ; fera muy cierto,
que alld la bufque , y que alld
fe defengaiic. Reyn. Primero
penfaré yo el mejor modo

~de declararme. Ely. Habla qu}rﬂo, '

que fale al jardin Violante.
Reyn. Pues vénte conmigo , haciendo
que no la ves, que aunque ella
-nio es culpa de mi tormeato,
es de mi tormento caufa, .. -
y como tal, verla fiento. Vanfe.
Salen iolante , y Leonor,
Viol. Abrifte la puerta? Leon. Si.
Viol. Pues el jardin recorriendo
anda, no le vean entrar.
Gracias al amor, que llego .
a ver tan felice dia: ’
dos dichas & un tiempo tengo, -
una el yenir Don Vicente,
y otia el venir de.fecreto,
haciendo fineza: el verme,
loca me tiene el contento;
y mas quando {us pefares
tan pacificos, y quictos
ha de hallar, pues en {u aufencia
aun fola una accion no ha hecho
el Rey de amor, que le dé
un caidadofo rezelo,
Salen Don Vicente y y Chocolute.
Choc. A la puerta de {u quarto
te efpera. Vic. Cobarde llego,
porque no sé fi fabré
diftmular mi tormento.
Fiol. Apenas Chocolate
habl8 aqui con Leonora,
que es quien me afifte ahora,
quando fin que dilate
~un {folo inftante el verte,
a recibirte falgo de efta fuerte;

Mi bien , fefor, efpofoy
feas tan bien venido,
como efperado has fido
de efte pecho amorofo,
ue con amantes lazos,

feliz te elpera en fus dichofos bra<

20s. Abrazanfe.

Vie. Tu feas, duefio mio,

mil veces bien hallada,
como has fido defeada
de efte prefo alvedrio,

‘que en alas ha volado

de amor, por llegar preftosy abrafa-
Apenas acabadas - {do.
las treguas de la guerra,

pisé la amada tierra,

quando 3 largas jornadas,

fino amante, y fujeto,

a verte me adelanto de fecreto.

Viol. Aunque-efté i la fineza,

con que & verme has venido,

mi pecho agradecilo,

no sé con qué tibieza ,

me hablas, me oyes, me mirasy

y hacia dentro con temor f{ufpiras,

que das al penfamiento, ~

quando mas fe aconfeja,

caufa de que haya queja

del agradecimiento :

con qué cuidado vienes?

mi bicn, qué traes, di # mibien,
qué tienes? .

Vic. Pudicran fer fingidos ap.

tan bien dichos enojos 2

nada habeis vifto, ojos,

mucho efcuchais, oidos;

no pueda en mi contufo devanco
lo que imagino mas, que lo que veo.
Del camino canfado,

y no bueno he venido;

efta la caufa ha fido,

no ha fido defagrado,

fefiora, el fufpenderme.

- N

Viel.Lo peor es,q pudifte refponderme,
E

por=
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porque guando traxeras -
algunas pefadumbres, .-
del tiempo a las coftumbres,
dexara las vencieras s
efto yo te lo fio, ‘
mas la {alud no puedo, duefioc mio,
luguiera a-Dios, pluguiera,
que a cefta de la mia,
que hafta ¢l 2lma elte dia
en albricias te diera;
y diganlo.mis ojos,
q lzgrimas te ofrecen por defpojos.
Vic. Ahora es ticmpo , ahora,
ilufion mal nacida, - oap.
de darte por-vencida:’
Violante ¢s' la ‘que lloray = ‘(do?
no diras mas verdad, -eftoy dudan-
imaginando tu, que ella llorando.
‘Bella Violante mia,
quando muerto viniera,
{folo ¢l verte me diera -
anas vida, mas placer, mas alegria,
que dcfearme puedes,
- todo en folo ele llanto lo concedes:
.~ dame otra vez los brazos.
Viol. Pues que mi llanto pudo
eftrechar de efte nudo
los amorofos lazos, V
y & fer agradecida o
la continua tarea de la vida: -
ni cefara un-inftante '
de llorar mi fortana.
Zic No habra rifa’ niaguna,
bellifima Violunte,
fi el {ol continvo llora,
Sale Leon. Senor, Vic, Di.
‘Leon. Vengo muerta !
¥iol. Qué hay, Leonora?
Leon E1Rey. Vic. Qué malq concizrta
la voz!Vio Di.Leo. Aquelta manana;
asi lo of. Zic. No te turbes.
Leon.Sal1é.Fic.Qué dudas!Leo.A caza,
Vic. Pues que ha fucedido ¢ Leon, Que
huyendo del {ol la fafia, '

no mas que imaginacion.
contra el rigor de - fus rayos,
de aguefta quinta fe ampara,
y en ella ha entrade. Vic. Paes bien,
qu¢ novedad es extraiia,
que el Rey entre en elta quinta,
{icndo efta quinta fu cafa ¢
Sies temor de que me vea
en tu quarto, mas guardada.
mi perfona eftara cn elte.
LeoniSi él en fu quarto fe entrara,
aonque fuera novedad,
lo fuera fin circunftancia:
pero antes que hacia el quarto
de la Reyna:: Pic.Dilo. Viol.Acaba.
Leon.Viene yelte quartoVi6.Qué dices!
Viol. Pues de qué, feiior , te efpantas
fi viene huyendo del fol,
qué mucho ( alentemes , alma )
que por no ver a la Reyna,
aqui fe entref Fic. Pues no extranas
tan'gran vifita, no dudo,
que efto muchas veces pafa. -
viels No {olo pasé otra vez,
mas no le he vifto la cara
defde que tu te aufentalle,
ni le he hablado una palabra,
y asi , no prefumas:: Pic Téage,
porque no prefumo nada,
que fi algan extremo ha hecho
- mecio el color de mi cara,
“es, fehora, de tewmer
que me halle aqui ’(pena rara )
antcs de haberle befddo i
la mano, y de mi jormada =
dadole cuenta, traycendo
la“gente que fe me encarga:
Viol. Pues retirate de aqui,
que es {u condicion extrana,
no te diga algun defayre.
Vie. Fuerza fera que lo haga,
no tanto por efo, como
porque otro indicio no haya
contra mi , de que yo he {ido
el de las noches pafadas,”
Leon,

iy
fhas
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Leon.Ea, prefto, que ya llega. .

Vic. Chocolate , aqui te aparta,
porque podra, fi te ve,
“difcurrir con jufta caufa,

{er el criado de anoche.
Choc. 81 yo no hablé una palabra,
y era i oblcuras, ¥ic. Véa conmigo:
~ciclos, la faerte eftd echada, = ap.
tened laftima de mi,
que va en perderla, o ganafla,
s poco diré aunque diga,
fama, honor, sér, vida, y alma.
- Efcondefe detras del patia. -

VielNo me pefa, aunque es tan grande
¢l empefio que me aguarda,
que efté Don Vicente donde
pueda las verdades claras
oir de mi amor 5 pues verd
en lo que:aqui el Rey me habla,
que defefperado s O cuerdo,
no me ha hablado una palabra.

Sale el Rey. Tendreis a gran novedad,

* Violante hermofa, que haga.

~eftos extremos de amor?

Viel. ${, gran fefior, y ddmirada
eftoy de que entreis aqui,
cofa a vos tan poco ufada,

y en mi tan poco advertida;
y qualquicra accion fe extrafa
la primera vez que os veo.

Rey. Decisbien. 7ic. Albricias, alma,
que entra bien el defengafio,
quiera Dios que tan bien falga.

Rey. Pero las leyes fe rompen,
quando es precifa la cauafa,

y la que hoy me arroja a entrar
aqui, fin mirar en nada,

es tal; que no me es pofible,
bella Violante, efcufarla, °

que donde tu vida importa,

qué extremo habra que no haga?

Viol. Mi vida, feitor # Rey. Tu vida,
y antes que digas palabra,
dime 5 has vifto & Don Vicente ?

Viol. El con colera, y-con rabia - ap.
le bufca, y por cfo dice, - .
' que me va la vida. Rey, Habla,
hasle vifto? Piol. No, feiors
Rey. Con efo efta confirmada
mi fofpecha, y tu peligro,
oye, y fabras lo que pala:
anoche s quando a la reja
hablando contigo eftzba.
Viol, Conmigo anoche a la reja?
ya mas defdichas me aguardan.
Rey. No te hag:s defentendida,
que auaque juralte enojada
negar fiempre los favores,
que te debizron mis anfias,
no es tiemgo de que los cumplas.
Fiol. Yo? como ¢ quaido (turbada
eftoy 1) hablé, o juré? quando ¢
Rey. Ya los difimulos baftan,
mas diga yo 4 lo que vengo;
%y tu, {abiendo la caufa,
veras fi te efta mejor
negarla , que confirmarla.
Vio.Ay mas pena!Pic.Ay mas defdicha!
Rey. Anoche, pues, quando hablaba
por elta reja contigo,
¢l ruido de cuchiiladas.
Vic. Hay hombre mas infelizt
Fiol. Hay "muger mas defdichada!
Rey. Yo a {uber lo que era fui, -
vi i Don Guillen, que intentaba
conocer a un hombre, como
la primera vez que humana
me efcuchafte. Ziol. Yo, feiior,
jamas te elcuché, Fic, Ha, iangrata!
Rey. El hombre fe nos perdid
entra las {ombras, y ramas;
pero hatlamos un criado.
Choc. Ahora entro yo en la danza.
Rey. Que dixoy gue Don Vicente
aqui de fecreto eltaba. “(cho,
Vic. Tume has vendido.Chec No he hes
que por ti no dicron blanca,
Rey. Que habia venido a verte,
E2

dia
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“'dixoy y pues de verte falta,
fus rezelos le han traido,
yo temiendo tu defgracia,
te vengo 3 ofrecer::-
Sale Don Guillen turbado.
Guill. Sciicr,
haciendo lo que me mandas
con el jardinero, he vifto
defde aquella verde eftancia,
que la Reyna, mi [efiora,
de que aqui eftas informada,
ha falido de fu gaarto,
y 4 verte 3 efte quarto pafa.
Rey. Qué aun para hablar en defdichas
no d¢ tiempo efta tirana ! ap.
Viol. Qué aun para fatisfacer ap.
no dén lugar mis defgracias ! ‘
Vic. Qué aun para matar, no apuren
todo el veneno mis anfias!  ap.
Chac. Qué aun para mentir, no tenga
yo, ni ventura, ni gracia! ap.
Sale la Reyn. Ya del riefgo de la noche
viendo al Rey, afegurada,
habré de fingir de dia,
pucs la noche no me bafta,
Vueltra Mageftad, feior,
una vez que acafo pafa
los umbrales de efta quinta,
‘tanto en dexarfe ver tarda?
Rey. Por efe monte fali
‘2 caza aquefta maflana,
hizome ¢l fol retirar,
¢ imaginando que eftaba
en efte quarto tn Alteza,
' entré en él por ignorancia,
Reyn. No me efpanto que ignoreis
las viviendas de efta cafa,
que las vilitais muy pocos
y ya, feior, que os engafia
la imaginacion, pues cicga,
-4 unas bufca, y a otras halla:
Por {i acafo os fucediere
ctra vez, fabad ;2 cafas
efle quarto es de Violantey

-
3

que eftos dias e acompafia;
venid , y fabreis el mio. o
Rey- Fuerza es que con ella vaya; ap,
por no confefarlo todo.
Aunque declina, y defmaya
el fol ya, y he de volverme
luego, haré lo que me manda
- vueltra Alteza. Reyn.Quien creyeta
que una imaginacion haga,
que fe aborrezca de dia
lo que de noche fe ama?
Rey. Don Guillen , dilé & Violante,
que fi ha fingido ; por caufa
del enojo, o de gaardarfe
de una de aquellas criadas,
que no dexe aqueflta noche
de hablarme donde ‘me habla.
Reyn. No venis, fefior? Rey. Ya voy.
Reyn.Niaun D.Guillen ha de hablarla.
Rey.- Quien pudiera hacer, Violantey
que la Reyna (pena extrana!)
tuviera tu difcrecion, :
ya que la beldad le falta!
7iol. Quien en el mundo fe ha vifto
en igual riclgo empenada!  api
pic. Ya que de 1inaginacion
mi pepa a evidencias pafay
faldré, y la daré la muerte,

" ya que ha vuelto e] Rey la efpalda,
Vanfeentrando, y defde la pnerta la Rey-
na vuelved llamar 3 Violunte, eflands .
D.Vicente con la daga empriiada.
Reyn Violante? ¥ iol Schioral Reyn.Vén

coninigo. Viel.Pues qué me mandasi
Reyn Tengo que hablarte , no quedes
{ola 5 hafta que e} Rey fe vaya.
Viol. Siempre yo he de obedecerte.
Leon. Y nunca de mejor gana.
Viol. Sufpendidle mi defdicha.
¥ic. Dilatdfe mi venganza.
Choc. Qué diera yo ahora, por
que la Reyna me llamara
a mi tambicn ? Vic. Tu, villano,
bas fido de todo caufa.

ap.

Choc.
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Choc. Pues yo soy el Rey d Violante,
o la Reyna, 0 la ventana, .
5 la noche del jardin¢

Vic. Mataréte & pufaladas.

Choc. No me puedo detener
3 recibirlas, que llama -~ ,
la Reyna. Vase. .

Vic. Salir no puedo
tras é!: tu, Leonor, aguarda,

Leor. No ves , que siempre me toca -
el ir donde va mi ama? Vase.

Vic. Solo me han dexado , cielos;
qué haré , cercado de tantas
penas , y desdichas juntasé
‘mas no-hay que pensar en nada,
vacilar , p1-discurrir :

Violante, y el Rey me agravian,
y pues no puedo tomar

mas que la media verganza,
muera Violante, ¢l Rey viva:
¥ ‘lo que desde aqui- alcanza

. mi vista, ya el Rey se va,
no dudo, que esta tirana
en el quarto de la Reyna
se esconda, evidencia es clara;
porgue no ha de osar venir.
donde la muerte ‘a ,,a%uarda.é Y
Pues qué he de hacer ¢ ya lo sé:
en las ruinas derribadas, =
que parte de este jardin
tiene ', he de ocultarme, hasta
que la noche dé ocasion

ara -salir- 2 lograrla. :
ara que a este quarto vuelva,
abriré esta puerta falsa,

y entrando en ¢l esta noche,
por una de sus ventanas,

ta daré la muerte : ahora,
caducas piedras, y ramas,
dadme sepulcro vosotras,

que no seri. accion tirana
sepultarme vivo, puesto

que voy cadaver con alma.  Pase.

Viol. Fuese el Rey, y retirada
la Reyna a su quarto, yo
sola he quedado : vacié6 -
alguna mas desdichada?

No, porqu: .a mas airada
sucrte, que el hado contiene,
rigor que el ciclo previene,
desdicha que el tiemjo ordena,

es, que uno tenga la pena

de la culpa que no. tiene, ,

Mas digo mal, pues prevengo

yo de mi estrella disculpa,

el ver que no tengo culpa

de la pena (ay Dios!) que tengo.

Ea esto solo a hallar vengo

consuelo, de que inferi

nuevo: tormento , pues vi,

que lo que por tantos modos

es despecho para todos,

es consuelo para mi.

Honor , qué he de hacer ¢si intente

volver 3 mi quarto hoy,

dispuesta .2 mi muerte voy;

si temerosa me ausento,

afiado otro fundamento;

ir, es desesperacion; '

no ir, confirmar traycion,

_razon tengo, ne equivale:

pues sino hay cosa que iguale,

qué importa tener razon ?

Ay, esposo, si mi vida

remedio 3 tu dafio diera,

contenta .yo 4 morir fuera,

sacrificada, y rendida; .

pero ‘que m: muerte impida

me dice ¥ voces mi honor;

orque a ti ie estd mejor,

asta que tengas bastante

desengafio. Saule el Conde.
Cond. Qué hay Violante 2

por qué das voces ¢ Fiol. Sefior.
Cond. Qué tienes ¢ Piol. Un dolor fiero,
Cond. Pues de qué nace ¢ Piol. No 8¢,
Cond. Cuentamele. Viol. No podré.
Coxd. Por qué Vioi.Porque muda muero.
Cond. Remedio habré. ¥iol. No le espero.
Cond. Comot? Piol. Como estoy sintiendo.
Cond. Qué es? Viol. Absortame suspendo.
Con.Qué esesto? Vip,Estrella inconstante,
Cord-No te entiendo. Piol. No te espante,

que yo tampoco me entiendo.
Cond. Yendo a tu quarto & buscarte,

abierto, y solo le vi,

y viniendo & verte aqui,

quisiera irme sin hablarte;

perque llegando & mirarte

con tan grande turbacion,

no quisiera la ocasich

apurar , por no saber

Iy
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si te puede sucédér - i
ura desesperacion.’
Al Rey en el bosque vi,
sin que me viese, advert{
que hécia la quinta ( ay de mi!)
segunda vez se volvia: o
no discurrd en' qué seria
la causa, y llegando 2 verte,
Violante, asi de esta suerte, .-
temo qualquiera desdicha,
pues en nada téngo dicha,
llegue ya el fin de mi muerte:
“hablame claro. Vol -Sefior,
tu no eres mi padre? Cond. Si.
Viol. Creerds que heredé de:ti '
sangre , lustre , <ér, y honor ¢
Cond.Siempre creeré lo mejor. =
Viol. Pues yo soy tan desdichada,
que de una culpa impuotada,”
mi muerte tengo -presente;
si-asi teme una ‘inocente;
como teme una cuipada?’
Sabe el cielo, que no he dado-
3 mi desdicha ocasien '
con !a mas pequefia accion,
ella se ha facilitado: - ‘
Don Vicente, que ha llegado
de secreto, ha presumido;
pero digo mal, ha oido,
que yo le puedo ofender:
quien podra sat.facer
cara & cara a2 un ofendido,
que’ contra .sf mismo piensa
con razon, O sin razon ?
pues darle satisfaccion,
es acordarle la ofensa;
mi confusion es inmensa,
porque aunque mi gran lealtad
verdad es, es la crueldad
de! lance tal, que en favor
mio dos veces, sefior,
+ es desnuda mi verdad.
Si yo alcanzira , 0 supiera
por - donde me viene el dafio,
a buscar el desengafio
por los mismos pasos fuera;
pero viene de manera
oculto, y disimulado,
que por adonde ha pasado
aun la huella no se divisa;
tan ligeramente pisa

[

£,

80 mas que ‘imaginacion.
el ladron de mi cuidado.
Cond. Violante’,’d mi me esti bien
creer tus satisfacciones,
pzro al riesgo 3 que te pones -
has de creer tu tambien:
sine estis culpada, en quien
tu .desdicha ocasiond,
yo e vengaré , mas no
si lo estds. ¥iol. Lo mismo dice
mi voz , muera de infelice,
no de culpada yo.
Cond. Donde Don Vicente estd?
Viol. En mi quarto le dexé.
Cond. Solo , y~ abierto le hallg,
que de él se ha ausentado ya:
vamos 4 €l los dos. Viol. Yo all42
Cond. 31 , qué temes? Visl.No el castigo,
la violencia. Cond. Yo me obligo
4 pasar esa violencia:
va contigo tu inocencia ?

Viol. Si. €osd. Pues vénahora conmigo.
Vanse,y salen por distintos lados,sin verse
el uno al otro, el Rey,y Dor Vicente,
uno muy triste,y otro muy alegre,

Vic. Ya que la noche ha baxado
llena de sembras ,y horror.
Rey. Ya que enamorado de él,
se va tras'el dia el sol.
Vic. Atreverme 3} :alir quiero
de esta parte adonde estoy.
Rey. Del pobre albergue saldré,
que un jardinero me dié.
Vic. Habrd hombre mas infeliz
en todo el mundo, que yo?
Rey. Habrd mas dichoso hombre
si logro aquesta ocasion?
Vic. Ya Violante habrd & su quarto
vuelto , viendo que falté »
mi persona de éi. Rey. Ya presto
Don Guillen ( pues me dexé
3 este efecto en el jardin)
vendra 2 hacer la sefia. Vic. Hoy
mi honor tengo de vengar.
Rey. Hoy lograré su favor.
Vic. Que auaque el quarto estd
entraré por un balcon.
Rey. Que aunque tan desentendida
hoy en su quarto me hablé,
quizd de alguna criada
entonces se recatd,
y no dudo que vendrd,

cerrado,

Vic.



* De' Don: Pedro: Calderon:de -da° Barca,

Vic. A morir matando voy, -
mas si upa vez entro dentro,
con - despecho en el valor.
Rey. Y st ayui una vez la veo,
confiado en fa’trayciom
Vic. La tengo de der! la: muerte.
Rey. La he de rendir- 2 mi amor.
Sefiz dentro.
Vic.Lasefia en ia reja han hecho,
‘que esla de aquel miradory .
aue al terrero cae. Rey. Ya hizo-
Guillen la seflac Vic. Mejor..
me sucede, pues si. ella
3 esta sefia que lamd, - :
responde , dard en mis manos.
Rey. O quiera=el; vendado- Dios, .
que respondiendo 3 la sefia;’
dé en manes’de mi aficien!
Vuelven cadauno por sis puerta, y sale la
. Reyna, y Eivira. - .
Reyn. Hicieron la sefia ¢ Elv Si.
Reyn.Pues que ya resuelta.estoy
a declararme , que espera. =
el Rey adonde ‘me hablé; -
tu ( por lo que sucediere )
con toda la' prevencion -
de luz ," y gente .estarss,
y sal, si.oyeres: mi voz. R
Vase Eivirayy laReyns se acerca,c01mo g
. obscurasa lareja. R o
Quien,, cielos , “creerd en ehmundo
- de mi, que siendd quiensoy,
en aquestos pasos.anded: -
mas qué digo ¢ que es . errorj
pues quantas 2 .SU§‘ €5pOSOS
los qumsieren como: yo,
procuraran divertirles .
de qualquier agero’ amor.
El ser Reyna en este caso
serd pequena cbjecion, ;
que amor es alma,y las almas
reyvnas, no vasallas , son,
Crealo la qnelo hiciere,.
quando dea mi pasion
por historia celebrada’
de las victorias de amor.
Vic. Ya 3 lavertana se acerca
mi_enemiga :. qué rigor!
Rey. Ya viene hécia la ventana:
qud dicha ! Sefia otra Yok
Reyn. Turbada estoy! T

Vic. Quien mayor disgusto tuvo ?
Rey. Quien tuvo -gusto mayor ¢
Vic Qié especod voy 3 matarla.
Re s Q1é aguard) ¥ a abrazarla voy.
Vic. Eita.vez, Violante iangrata.
Rey. Esta vez. T
L'eguenlos dos;y viendose el uno al otro,se
aparten, ysacan las-espadas,y el Rey
se pone delantede ld Reyna.
Reyn. Vulgame: Diosd, - oo
hombres , quiensois? ay de mi!
Vic. Quien-te dard muerte hoy.-
Rey. Yo guien te darila vida.
Reyr. Como. estais agui los dos 2
Vic. Como yo vengo:a. tomar
de mi honor .satigfaccion.; - -
Rey. Y yo.vengo d defenderte. -
Vic. No podris. Reyn: Qué confusiod-!
Vic. Porque ;es: un rayo i espadai’
Rey. Hasme conocido ¢ Vie. Nos
Rey. Huelgdmie , porque el respeto
no haga lo que haréd el dolor.
Vie. Mi obligacion -es: my rir,
cumpliendo. mi obligacion,
Sed testigos , cielosy, que
tiro 3 Violantey altRey: no,
Reyn. Mugérta estoy-! 1o sé qué hacer.
Dexutro Dion Guiilen,el Conde, y Violaite
dentro por otra pavte , y E.vira saca Ju-
ces por en medio.de ellos | y sal:n>
: todos:los demas. .
Gui'l. Ruido en el jardin se oyé.
Eiv. Aunque la Reyna no tlame,
sacad luces, que hay tragcicn,
Rey. Qué miro ¢ valgame el cielo !
qué veo? valgame Dios!
Vic. Vos sois con quien yo refiia 2
y por quien refiia‘seis vos?
quien muchas vidas tuviera
que dar en satisfaccion .
de gste ciego -atrevimiento !
una tengo, aquesta os doy.
D:rodilles, y arrojala espada.
Rey. Como ? Vuestra Alteza es quien
aqui estaba? Reyn. Si, yo soy
la que partiendo. su suerte
entre la luna, y el sol,
de vos adorada vive,
y aborrecida de vos. ' b
Con el nombre de Violante
-0s hablé por el balcon;

de
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Gustosy y disgustos son
de mi estdis enamorado
de noche, si de diano;
pues una mentira, Rey,
tanta pasion os debib, -
por qué una verdad no:-puede
deber la misma pasiom? ¢
Mirad que serid defecto
de una real condicion,
el que pueda la mentira -
mas , que la verdad con vos.
Violante me imaginasteis,
aunque veis que no lo soy,
amad, sefior, por acierto.
Io que amasteis:por error.
En publicar este engafio
no se embaraza -mi voz,
porque-tiene - por disculpa
et ser nacido.'de-amor. .
Si una:imaginacion sola -
finezas os merecié, -
y esa misma & Don Vicente
tantos pesares cost6,
haga caso aquesta vez,
con que me hallareis , sefior,
olvidada de mi estrella, -
asunto. digno de vos;
y 6l en su esposa hallard
desengafio de su honor:
ue conozca el mundo
en la hi.toria -de los dos,
que el gusto, y disgusto
de esta vida son, -
no .mas que una leve
imaginacion.
Rey. Aunque pudiera ofenderme
de este padecido error, '
con la que hablé, se halla ya
en pena de mi pasion;
y ademas de esto, pendiente
de Violante est4 el honor
de Don Vicente , y el Conde,
justo es dar satisfaccion;
pues acudamos 3 todo,
que.yo valgo mas que yo.
Alzad, sefiora, del suelo,
que solo corrido estoy
de que por otra os amé,
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no mas.-que imoaginacion.
mereciendolo por vos.

Del engafio que me hicisteis,
mi abrazo os dari el perdon;
y & vos tambien, Don Vicente,
del desacierto os le doy:

que silo que imaginasteis

3 este lance os obligd,

y lo que yo imaginé
tambien me empenid A esta accion,
vuestro’ gusto, y mi disgusto,'
puesto que tan unos son,

es bien que se den las manos,
publicando en alta voz,

que el gusto, y disgusto

de esta vida son,

no mas que una leve
imaginacion.’ ' L

Vic. Dame mil veces los pies, -

"y tu, Violante , mi error
perdona. Viol. .Gracias al cielo,
que te miro sin temor.

Cond. Dicha fue, que me quedira
coutigo esta noche yo, -
porque no se dilatase
ese gusto & mi aficion.

Rey. En la corte, Don Vicente,
donde con la Reyna. voy,
me contareis la jornada.

‘Reyn Dichosa mil veces: yo.

Chos. BEsta es verdadera historia,

" de'que saque. el pio lector,
que se estime lo que es propio,
que lo ageno no es mejor;
pues como imagine un hombrey:r
que todas mugeres son, s

que no es mejor alguna,
porque qualquiera es peor, .
con la suya vivird ;
contento , pues lo enseiié
la Comedia ; imaginad =
si os dié gusto, que os dié
gusto , y con esto dird
agradecido el Autor,
que el gusto, y disgusto
de esta vida som,
no mas que una leve
imaginacion.
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